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REPUBLIC OF CAMEROON
Peace - Work - Fatherland
MINISTRY OF HOUSING AND
URBAN DEVELOPMENT

--------------

REPUBLIQUE DU CAMEROUN
Paix - Travail - Patrie

MINISTERE DE L'HABITAT ET
DU DEVELOPPEMENT URBAIN

PPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
00 2 Sjo%;f%glﬁNHDUICIPMIM pu 2 4 JAN 2004
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPENENTS DANS LES COMMUNES DE KUMBA 2,
MAMFE ET TIKO ; NDELELE ET MANDJOU : KOUSSERI ET MOKOLO : EN VUE DE LA CREATION DES

UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN TROIS(03) LOTS
(EN PROCEDURE D'URGENCE).

FINANCEMENT : BIP / MINHDU-Exercice : 2024
IMPUTATION : 58 38 109 03 330002 524418

1- Objet de "appel d'offres
Le Ministre de 'Habitat et du Développement Urbain lance pourle comple du Gouvernement Camerounais un

Appel d'Offres National Quvert pour la foumniture des matériels et-equipements de production des pavés dans
e

les communes DE KUMBA 2, MAMFE ET TIKO (LOT pyyfﬁ‘i%ﬁé’téi}?@mmmou (LOT 2); KOUSSERI

ET MOKOLO (LOT 3) en vue de la création des unités piiotfé%é\yprr__ggggtidﬁ‘géosfg,avés et de I'appui a l'insertion

F o

. . . . . . af S LA T X
socio-économique des jeunes urbains en difficulté, / o R “13 4 7 2 .
e TR <F) |
. . \) g‘ ) e 1‘ :\-:/
2. Consistance des prestations \\f{ %, g
. . . T e : -/
Les prestations qui devront &tre réalisées pour chague lot Coffipréniienit lesdfoufni ' :
pres q ront &ir p q : ogl\gfggréglbeﬂtelga/@urnltures suivantes

- la fournifure de matériaux et d'équipements aux unités détproiibcﬁéh pour soutenir l'insertion socio-
économique des jeunes urbains en difficulté : pour fa production de pavés dans les communes bénéficiant du
soutien ;

- l'organisation de la cérémonie solennelle de remise de ces supports ;

- la médiatisation de cette cérémonie ;

- imprégnation avec utilisation d'équipements spécifiques (machine & poser les pavés, presse & briques,

malaxeur).

o QUANTITES
N’ DESIGNATION UNITES o] Lot 2 of3
1 | Table vibrante & pavés U 3 2 2
2 | Moules plastiques des pavés U 300 200 200
3 | Brouettes U 60 40 40
4 | Pelles rondes avec manche U 75 50 50
5 | Pelles béches avec manche U 75 50 50
6 | Paires de bote o U 75 50 50
7 Casques de chantier L U 75 50 50
8 | Truelles ) U 75 50 ] 50
9 | Seaux _ B A T DU U 1
10 jPairesdegant U 75 S0 50
11 | Pisloiet a huile U 3 2 2
12 |Mailet u 75 50 50
13 | Pioche avec manche U 75 50 50
14 | Mélangeur 1 3 ? 7
15 | Groupe ¢lectrogéne Diesel cenlury I KVA y 3 ? ?




16 | Béches plastiques de 1000 L U 3 2 2
17 | Mesure de 10 métres U 75 50 50
" Blouses estampiliées au nom du MINHDU et de U - 50 50
chaque Commune
19 | Transport matériels dans chaque Commune Ff 1 1 1
20 | Couverture médiatique ‘ Ff 1 1 1
21 | Gérémonie de remise.des matériels et équipements Ff 1 1 1
Imprégnation des jeunes & ['utilisation des matériels et
22 |équipements Ff i 1 1
3- Allotissement
Les prestations sont réparties en trois(03) lots constitués ainsi qu'il suit :
N°LOT COMMUNES DEPARTEMENT REGION
KUMBA 2 Mémé
LOT MAMFE Manyu Sud-Cuest
TIKO Fako
NDELELERE Kadey
Lot2 MANDJOU Lom et Djérem Est
KOUSSERI Logoné atOfa . .
LOT 3 NOKOLO ) ayo Tsanag\‘* Extréme-Nord
[P ] .- N / oS AN \-’ \o
4- Participation et origine f, f, s, % \
La participation au présent Appel d'Offres est ouverte a prestatalre 5ou g}oupements de prestataires
installés au Cameroun, ‘\,9 \1. A ‘ng’-'/
\‘ «0\\(‘(‘ Fs) ‘c";/‘,': /
5- Financement \&"’ <

Les prestations objet du présent appel d'offres sont fi nz;r\lb\e‘es' paraie Budget d'investissement public
du MINHDU (BIP MINHDU) / Exercice 2024. Le codt prévisionnel de chaque lot est réparti comme suit :

N° LOT COMMUNES MONTANT PREVISIONNEL
KUMBA 2
LOT 4 MAMFE 75 000 000 (soixante-quinze millions) FCFA
TIKO
NDELELERE I
LOT 2 MANDJOU 48 000 000 (quarante-huit millions) FCFA
LOT3 KOUSSERI
MOKOLO 48 000 000 (quarante-huit millions) FCFA

6- Consultation du Dossier d'Appel d'Offres

Le dossier peut étre consulté aux heures ouvrables & la Direction des Affaires Générales du Ministére de
I'Habitat et du Développement Urbain {Service des Marchés) dés publication du présent avis, et la version
electronique sur la plateforme COLEPS aux adresses hitp://www.marchespublics.cm et
http://www.publiccontracts.cm.

7~ Acquisition du Dossier d'Appel d'Offres

Le Dossier d'Appel d'Offres peut étre retiré dés publication du présent avis auprés du Service des Marchés du
Ministére de 'Habital el du Développement Urbain, sis au 9e étage-porte 02 de ['immeuble ministériel n°1 {face
Poste Centrale - Yaoundé) sur présentation d'une quillance de versement d'une somme de Cent Mille
(100.000) FCFA, non remboursable au titre de frais d'acquisilion du DAO, payable au Trésor public,

8. Presentation des offres
L es documents constiluont TOlre seront réparlis en lrois volumies -
Volume 1 Picces adminisiralives



Volume 2 : Offre Technique ;

Yolume 3 ; Offre Financiére.
Les differentes piéces de chaque Offre seront numérotées dans l'ordre du DAO, séparées par des intercalaires
de couleur identique et reliées.
NB': Une copie de sauvegarde de I'offre enregistrée sur clé USB devra étre transmise sous pli scellé
avec l'indication claire et lisible « copie de sauvegarde », en plus de la mention de PAppel d'offres dans
les délais impartis.

9. Mode de soumission des offres :
La soumission se fait exclusivement en ligne.

Pour soumissionner en ligne, le prestataire doit suivre les trois étapes ci-aprés :

Etage 1.: Enregistrement de I'Entréprise dans la Plateforme COLEPS
Se connecter a COLEPS a partir de [ladresse https://www.marchepublics.cm ou

https:/www.publicscontratcs.m:
- Aller dans 'onglet « Enregistrement des soumissionnaires » et renseigner minutieusement le formulaire
de demande ;
- Imprimer le formulaire de demande renseigné etgénére par le systéme ;
- Faire signer le formulaire de demande par le chef de structure et y apposer le cachet de I'entreprise ;
- Déposer le formulaire dument renseigne et formalise-au:MINMAP accompagne des piéces suivantes :
i) Photocopie d'une Attestation de nopy E,ay/mf;(datan'} d&morns de 3 mois) ;
ii) Photocopie du registre de comme B T ©

.-.- 1

i) Photocopie de la domiciliation ba célre, i ;( 3 Ak

o«

( Z

iv) Photocapie de ['Attestation de coé'nform:te hsc ale | atgntj moins de 3 mois).

(

Etapes 2 : Acquisition du Certificat Electronique \’I{ Ogg iy
- Retirer le formulaire de demande de certificat dis ombleﬂMlﬁMAP ou le télécharger sur le site de

ANTIC & Tladresse hitps: /[www.camgovcatnh dans la rubrique « Demande de
certificats{Entreprise) » ;

- Remplir le formulaire et le déposer au MINMAP accompagné des piéces suivantes :

i) Regu de paiement des frais d'acquisition de certificat Electronique d’un montant de 50.000
FCFA  averserdans le compte de 'ANTIC auprés de SCB Cameroun sous le numéro 10002
00031 12493593150 94 ,

i) Une photocopie de la CNI du demandeur du certificat.

- S'enrdler aupres de Foperaleur MINMAP et récupérer le récépissé de la demande de certificat ;

- Se connecter a l'adresse hitps://www.camgovca.cm/frioperation-certificats.htm! et télécharger dans le
support amovible (vierge) le certificat Electronique a partir des informations (Numéro de référence et
code d’autorisation) contenues dans le récépissé (Bien conserver le mot de passe pour les
connexions & COLEPS).

Etapes 3 : Enregistrement du certificat Electronique dans COLEPS
- Se connecter a COLEPS a partir de [ladresse hllps:/iwww.marchespublics.cm  ou

https:/iwww.publicscontrates.cm:

Aller dans l'onglet « Enregistremenl des soumissionnaires », puis la rubrique « Enregistrement
nouveau/C cerlifical Supplémenlaire » ; idenlilier l'entreprise & pailir du numéro de registre de
Commerce, puis ajouler ko cexlificat apres avoir minulicuserienl renseigne le formulaire.

Etapes 4 : Soumission en ligne
Se connecler 4 la plaleforme avee son corlilical |



- Identifier I'appel d'offre qui vous intéresse et cliquer sur le numéro de cet avis d'appel d'offre pour

afficher les détails ;
- Cliquer ensuite sur le bouton soumissionner et renseigner le formulaire qui apparait en chargeant vos

offres (administrative, technique, et financiére) aux emplacements correspondant. Bien vouloir
respecter la taille des fichiers (05Mo offre administrative, 15 Mo offre technique et 05Mo  offre
financiére). Des logiciels de compressions peuvent étre utilises ;

- Cliquer sur le bouton envoyer pour terminer fa procédure.

Pour toute assistance technique, bien vouloir contacter les services compétents du MINMAP aux numéros
suivants 2 22 23 81 55/2 22 23 56 69 /677 00 61 10
NB : fa validité du certificat est de 1 an

10. Remise des offres ,
Chaque offre rédigée en frangais ou en anglais sera transmise par le soumissionnaire 'sur la plateforme
COLEPS auplustardle[ "7 7 FEV 207-% __Ja[13heures, heure locale]. Une copie de sauvegarde
de l'offre enregistrée sur clé USB devra éire transmise sous pli scellé avec l'indication claire et lisible « copie de
sauvegarde », en plus de la mention ci-dessous dans les délais impartis.

Les tailles maximales des documents qui vont transiter sur la plateférme et constituant I'offre du soumissionnaire
sont les suivantes
5 MO pour I'Offre Administrative ; e
o 15 MO pour 'Offre Technique ;
o  5MO pourl'Offre Financiére.
Les formats acceptés sont les suivants :
o Format PDF pour les documents textuels ;

e JPEG pour les images.

Ofciyne

< '.-JPE\S[E%
transmettre.] =

N.B : un exemplaire original physique de chacune des offres (Administrative ; Technique et Financiére)
devra parvenir sous pii fermé au Service des Marchés (Bureau des offres) du Ministére de Habitat et du
Développement Urbain, sise au 2éme étage de I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére
la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (batiment beiges aux balcons rouges) au plus tard le

277 FEV 2094 a 13 heures, heure locale et portant la mention ci-dessous sous pli fermé.
)%EL‘D’OFFRES NATIONAL OUVERT
A0 0 25 KoNéTﬁlNHnwcmwm DU 2 4_1AN 200
POUR LA FOURNITURE DES AIIAT:ERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE KUMBA 2,
MAMFE ET TIKO ; NDELELE ET MANDJOU ; KOUSSERIET MOKOLO ; EN VUE DE LA CREATION DES

UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN TROIS (03) LOTS
(EN PROCADURE D’URGENCE).

A N'OUVRIR QU'EN SEANCE DE DEPOUILLEMENT »

11. Caution de soumission

Chaque soumissionnaire devra joindre a ses piéces administratives, une caution de soumission, élabli par une
banque de premicr ordre ou une compagnic d"assurance agreae par le Minisire chargé des linances el donl la
liste figure dans la pigee 11 du DAO, dont le montanl esl fixé dans le lableau ci-dessous, ef valable pendant
liente (30) jours au-dela de la dale de validitc: des oflres. Sous peine de rejel, la caution de soumission devra
clie imperalivement produite en original dalant d'au plus lrois (03) mois.

Lo montant de l caution est fixé



N°LOT COMMUNES CAUTION DE SOUMISSION
‘ KUMBA 2
LOT 1 MAMFE 1500 000 (un million cing cent mille) FCFA
TIKO
LOT 2 NﬁgbgﬁgﬁE 960 000 (neuf cent soixante mille) FCFA
LOT3 KOUSSERI
MOKOLO 960 000 (neuf cent soixante mille) FCFA

12. Recevabilité des offres

Sous peine de rejet, les piéces administratives: requises devront étre impérativement produites en
originaux ou en copies certifiées conformes par le service émefteur ou une autorité administrative (Préfet -
ou Sous-préfet), conformément aux stipulations du Réglement Particulier de 'Appel d'Offres. Elles devront
dater d'au plus frois (03) mois ou avoir été établies postérieurement a la date de publication de I'avis
d'appel d'offres.

La soumission diiment timbrée et signée, selon le modéle joint au présent dossier d'appel d'offres, fera ressortir
les coits en francs CFA hors taxes et foutes taxes comprises.

Toute offre non conforme aux prescriptions du preseﬁ’tfi'e;_shéféf*cllappel d'offres sera rejetée.

13- Quverture des plis

L'ouverture des offres se fera en ligne eten ug 1@ S g_a a

gule‘; \\ r2 7 FEV 04 au plus tard
a 14 heures par la Commission Interne d \i s5a ior“desM arohe‘; du MINHDU, sise au 2:me &tage de

I'immeuble abritant le projet PDVIR/MINH 1)3: We Ia‘DGSN a LONGKAK-Yaoundé (batiment
T, s¥ o

beige aux balcons rouges). N e
- 1] [} . \'—" - ’
Seuls les soumissionnaires peuvent assister & cette™séance d'ouverture ou s'y faire représenter par. une

personne de leur choix diment mandatée et ayant une bonne connaissance du dossier.

14- Délai de livraison
Le délai maximum d'exécution prévu par le Maitre d'Ouvrage est de quatre (04) mois pour chaque lot.

15. Critéres d’évaluation
L'évaluation des offres sera faite sur la base des critéres éliminatoires et essentiels ci-aprés définis.

15.1- Critéres éliminatoires

> absence de la caution de soumission dans le dossier administratif a 'ouverture des plis ;
> non produclion au-dela du délai de 48h aprés 'ouverture des plis ou aprés constatation diment nofifiée
au soumissionnaire, d'une piece adminisrative jugée non conforme ou absente ;

> fausse déclaration ou piéce falsifiée ;
> absence de déclaration sur 'honneur de non-abandon de marchés au cours des trois (03) derniéres

années ;

> absence de la fiche tlechnique du groupe électrogéne, précisant clairement ses caractéristiques ;

> Absence d'une capacilé {inanciére déliviée par une banque de 1< ordre agréée par fe MINFI d’un
montant minimal de 20 000 000 FCFA pour le lot 1 et 10 000 000 Fcfa pour les lots 2 et 3.

~non-respecl de plus de lrois (03) specifications techniques d'un matériel ou d'un équipement ;

»  offre ayant oblenu moins de 80% des criléres essenlicls (4/5)

» non-conformile du madcle de soumission |

» absence d'une picee de Follre inancicre (Sounission, BPU, DAL, SDIPUY ;

8



> omission d'un prix unitaire quantifié dans le BPU, le DQE et le SDPU.

> Absence d'une référence en fourniture des matériels et équipements aux communes pour la création
des unités pilotes au cours des deux demiéres années et d'un montant supérieur ou €gal a 40 000 000
de FCFA pour [e lot 1 et 30 000 000 de Fcfa pour les lots 2 et 3.

15.2- Critéres essentiels
> Présentation de I'offre (pagination, présence des intercalaires de couleur, présentation des piéces

dans f'ordre demandée, reliure, lisibilité) .......c..ovvcirencin i, 01 critére ;
> Références du soumissionnaire dans les prestations similaires .................... 02 critéres ;
> Planning et délai de livraison ..........ccovvvveveiceer vl 01 critére
» Preuve d'acceptation des condltlons du marche ......................... 01 critére;

A lissue de I'évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80% de
I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront''objet de 'examen de l'offre financiére.

16 - Attribution
L.e Maitre d'Ouvrage atribuera le marché-au soumissionnaire qualifié techniquement et dont l'offre sera évaluée

la moins-disante. « Un méme soumissionnaire ne peut étre attributaire, de’ His de deux lots »
‘o

17- Durée de validité des offres

H H I - \ 3 z -
Les soumissionnaires restent engagés par leurs offres pendant 90 jou rgr;@; quda e)l ite fixée pour la
remise des offres. 2ING 25
3 o /"
. H 4 H 4 b WAl
18- Renseignements complémentaires NG °

18.1. Les renseignements complémentaires d'ordre technique peuvent étre obtenus-4tiprés de la Diréction des
Affaires Générales (Service des Marchés) du Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, aux heures
ouvrables, ou en ligne sur la plateforme COLEPS aux adresses: hifp://www.marchespublics.cm et

hitp:/www.publiccontracts.cm.

18.2. Pour toute dénonciation d'acte de corruption, bien vouloir appeler ou envoyer un SMS au MINMAP aux
numéros suivants : 673 20 57 257699 37 07 48,

18.3. Pour obtenir une assistance technique, en cas de survenance d’un probléme lié a l'utilisation de
la plateforme, bien vouloir appeler aux numéros (+237) 222 238 155 / 222 235 669 ou écrire & "adresse

email dsi@minmap.cm.

19. Additif de Pappel d’offres
Des additifs éventuels pourront étre apportés au présent DAO en respect de la réglementation en vigueur,

Ampliations :
- MINMAP

-ARMP
-CIPM/MINHDU
- AFFICHAGE

9
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace- Work — Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

ORENJNATIONAL INVITATION TO TENDER
800 2 H/eNFENHUDITRR24 OF 2 4 JAN 2004
FOR THE SUPPLY OF TOOLS AND EQUIPMENTS OF A PILOT UNIT PROMOTING SMALL URBAN

JOBS IN THE CITY COUNCIL OF KUMBA 2, MAMFE ET TIKO; NDELELE ET MANDJOU; KOUSSERI ET
MOKOQLO; WITH A VIEW TO THE CREATION OF PILOT UNITS FOR THE PRODUCTION OF PAVING

STONES IN'THREE (03) PLOTS (IN EMERGENCY PROCEDURE)
" FUNDING: PIB MINHDU-Financial year: 2024

1. Subject of the invitation to the tender

The Minister of Housing and Urban Development launches on behalf of the (Egrp&ggggig\n@ovemmentan Open
National Call for. Tenders for the supply of materials and eqt_xipment for ng ,E:éqmiﬁmié@\_‘gy}ing ‘_Stor_les in the
city. council of KUMBA 2, MAMFE ET TIKO (PLOT 1); NDELELE Egl\gA DJngU JP\LGT;}ZEQ\‘KOUSSERI ET
MOKOLO (PLOT 3); with a view to creating pilot paving stone prog li’c/tlbn-guﬁigusfigh‘d%su?g@ ing the socio-

- S o I Pl s
economic infegration of young urban people in difficulty. %;?_.f e

m

2- Consistency of services

0 QUANTITIES
N DESIGNATION UNIT o1 Lot 2 (o3
1 | Cobblestone vibrating table U 3 2 2
2 | Plastic molds for paving stones U 300 200 200
3 | Wheelbarrows U 60 40 40
4 | Round shovels with handie U 75 50 50
5 | Spade shovels with handle U 75 50 50
6 | Pairs of boots U 75 50 50
7 | Construction helmets U 75 50 50
8 | Trowels U 75 | 50 50
9 | Buckets U 75 50 50
10 | Pairs of gloves U 75 50 50
11 | Qil gun U 3 2 2
12 | Mallet U 75 50 50
13 | Pickaxe with handle U 75 50 50
14 | Blender U 3 2 2
15 | Century 5 KVA Diesel Generator U 3 2 2
16 11000 L plastic tarpaulins U 3 2 2
17_| Measurement of 10 meters . u 75 50 50
18 glouses stamped with the name of MINHDU and each U 75 50 50
| Commune o i _ N N
19| Malerial transport in each municipaly L 1 1
20 |Mediacoverage | F Y 1 R
21 | Material and equipment handover ceremony Ft I 1
Impregnating young people with the usc of materials and )
22 | equipment I | I l




3- Allofment
The supply of equipment under this bid invitation are divided into 03 {three) plots as follows:

OTN° . COUNCIL DEPARTMENT REGION
KUMBA 2 Méme
LOT 1 MANFE Manyu Sud-Ouest
TIKO Fako
NDELELERE ' Kadey
LoT2 MANDJOU Lom et Djérem Est
KOUSSERI Logone ef Chari .
_ Lors MOKOLO Mayo Tsanaga Extréme-Nord

4- Participation and origin
Participation in this Call for Tenders is open to service providers or groups of service providers established in
Gameroon.

5- Financing
The' services subject to this call for tenders are financed by the MINHDY public investment budget (BIP
MINHDU) / Fiscal year 2024. The estimated cost of each lot is dlstrlbuted ‘a8 Lfollows

Vo ,_.u;,_ _“‘--.'f &
v ¢% ur $a :,\"c:-,\'
N° LOT COMMUNES MONTANT PREVISIONNEL
KUMBA 2 (PAVES) (l A Vi ey 10
PLOT 1 MANFE (PAVES) 75 000 000 sz epty fwe m""dg h) FCRA }
TIKO (PAVES) W2 /i)
: NDELELERE (PAVES)
PLOT 2 WANDJOU [FAVES) | 48 000000 (fourtygghyggqyg@fgfﬁ/
PLOT 3 KOUSSERI (PAVES) g .
MOKOLO (PAVES) 48 000 000 {fourty eight million million) FCFA

6- Consultation of the tender document

The file can be consuited during working hours at the Directorate of General Affairs of the Ministry of Housing
and Urban Development (Market Service) upon publication of this notice, and the electronic version on the
COLEPS platform at the addresses http:/fwww .marchespublics.cm and http:/fwww.publiccontracts.cm.

7- Acquisition of the tender document

The Call for Tenders file can be withdrawn as soon as this notice is published from the Contracts Service of the
Ministry of Housing and Urban Development, located on the 9th floor-door 02 of the ministerial building n ° 1
(opposite central Post — Yaoundé) upon presentation of a receipt for payment of a non-refundable sum for the
pracessing fees of one hundred thousand {100,000) FCFA, non-retundable, payable to the Public Treasury.

8. Presentation of bids
Tenders shall be divided into three volumes and submitted in a simple envelope as follows:

Volume 1: Administrative documents;

Volume 2: Technical proposal;

Volume 3: Financial offer.
All the constituent documents (volumesT, 2 and 3} shall be enclosed in a large and sealed ouler envelope
bearing only the subject of lhe tender concermed.
The different documents of each lender shail be numbered in keeping with the order indicated in the tender file

and separaled by colour dividers.
NB: A registration copy of bid in the USB Flash {one per bid) should be transmitted on scelling envelope

with ¢lair indications.



9. Method of submitting offers:
La soumission se fait exclusivement en ligne.
To bid online, the service provider must follow the following three steps:
Step 1: Registration of the Company in the COLEPS Platform:
- Log in to COLEPS from the address https:/www.marchepublics.cm or hitps:/fwww.publicscontratcs.m:

- Goto the "Bidder Registration" tab and fill in the application form thoroughly;

- Print the appiication form filled in and generated by the system;

- Have the application form signed by the head of the structure and affix the company's stamp to it;
- Submit the form duly completed and formalized to MINMAP along with the following documents:

1. Photocopy of a Certificate of Non-Bankruptcy (less than 3 months old);
2. Photocopy of the commercial register;

3. Photocopy of the direct debit,

4. Photocopy of the Tax Compliance Certificate {less than 3 months old)

Step 2: Acquisition of the Electronic Certificate:
- Collect the certificate-application form available at MINMAP or download it from the ANTIC website at https:

Ihwnww camgovea.cm in the "Certificate request (Company)” section;
- Fill out the form and submit it to MINMAP along with the foll/oyv\i)“@ﬁésﬁﬁ?eﬁ 5N
ORI ON
1. Receipt of payment of the Electronic Cerfificate acqt(t%?}@-feﬁefiiijgh:q«amﬁpni\bf 50,000 FCFA to be paid
into ANTIC's account with SCB Cameroon under thie%in‘\@_fnbaefﬂééﬁz 0031493563150 94
2. Aphotacopy of the ID card of the applicant for the cer’»ﬁﬁc\{%te. kg {;/ ¥
3. Register with the MINMAP operator and retrieve the\FE:‘ejB' ‘of he.ce i(gcéte request;

- Log in to the https:llwww.camgovca.cmlfrloperation-certiﬂsgl‘sf"fm’l raddfé‘éfand download the electronic
certificate in the removable (blank) media from the information (reference number and authorization code)
contained in the receipt (Keep the password for connections to COLEPS).

Step 3: Registering the Electronic Certificate in COLEPS:
- Log in to COLEPS from the htips://www.marchespublics.cm or https:/fwww.publicscontratcs.cm address;

- Go to the "Bidder Registration" tab, then the "New Registration/C Additional Certificate" section; Identify the
company from the Trade Register number, then add the certificate after having carefully filled in-the form.

Step 4: Online Submission:

- Log in to the platform with your certificate;

- Identify the tender you are interested in and click on the tender notice number to view the details;

- Then click on the bid button and fill in the form that appears by uploading your bids (administrative, technical,
and financial) to the corresponding locations. Please respect the size of the files (05 MB administrative offer, 15
MB technical offer and 05 MB financial offer). Logs

- Click the submit button to complete the procedure.

For any technical assistance, please conlact the competent services of MINMAP on the following numbers 2 22
23 8155/222235669/6770061 10

NB: the certificate is valid for 1 year

10. Submission of tenders
Fach offer written in French or English wilt be transmilled by the bidder on (he COLEPS platlorm no laler than
| [al[Tpm, localtime]. A lickup copy of the offer ecorded ona USB key mus|
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be sentin a sealed envelope with the clear and legible indication "backup copy”, in addition to the mention below
within the stipulated deadiines.
The maximum sizes of documents which will pass through the platform and constituting the bidder's offer are as
follows:

+ 5 MB for the Administrative Offer;

« 15 MB for the Technical Offer;

+ 5 MB for the Financial Offer.
The accepted formats are as follows:

* PDF format for textual documents;

+ JPEG for images.
The candidafe will take care to use compression software in order to possibly reduce the size of the files to be

transmitted.]

N.B: an original physical copy of each of the offers (Administrative; Technical and Financial) must be

sent in a closed envelope fo the Contracts Department (Offers Office) of the Ministry of Housing and Urban

Development, located on the 2nd floor of the building housing the PDVIRIMINHDU project; located behind

the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige building with red balconies) no later than
'2':7 FEY 2024 at 1 p.m. local time and marked below :

g EN NATIONAL INVITATION TO TEI\AIEJEE{;.J;D(;\\\
D0 2 NETIMINHUD/ITBI24 OF 9 47<j1: N

FOR THE SUPPLY OF TOOLS AND EQUIPMENTS OF A PILOT:UNIT P PROMOTING SSMALL URBAN
JOBS IN THE CITY COUNCIL OF KUMBA 2, MAMFE AND TIKO; NDELELE ANTIMANDJoU; KOUSSER!
AND MOKOLO WITH A VIEW TO THE CREATION OF PILOTUNITS FOR-THE PR@ JUCTION OF

PAVERS IN THREE (03) PLOTS (IN EMERGENGYRROCEDURES!
“TO BE OPENED ONLY IN COUNTING sﬁsssqugsw

11. Submission bond

Each bidder must atach to their administrative documents, a bid bond, established by a first-class bank or an
insurance company approved by the Minister responsible for Finance and fisted in Exhibit 11 of the DAO, the
amount of which is fixed in the table below, and valid for thirty (30) days beyond the date of validity of the offers.
Under penalty of rejection, the bid bond must be produced in original dating back no more than three (03)
months.

The amount of the deposit is set at:

N° PLOT COUNCIL GUARANTEE

KUMBA 2 (PAVING STONES)

LOT 1 MANFE (PAVING STONES) 1 500 000 (one million and five hundred) CFA F
TIKO (PAVING STONES)
NDELELERE (PAVING STONES) . .

LOT 2 MANDJOU (PAVING STONES) 960 000 {nine hundred and sixty thousand) CFA F
KOUSSER I(PAVING STONES) . 4 and sisty th 4| CFAF

LOT 3 MOKOLO (PAVING STONES) 960 000 {nine hundred and sixty thousand)

12. Admissibility of offers
Under penally of rejection, the required administrative documents must be produced in originals or cerlified lrue
copies by the issuing service or an administralive authority (Prefect or Sub-Prefect), in accordance with the
slipulations of he Special Regulations of the Call for Tenders. They must be al most three (03) monlhs old or
have been established aller the date of publicalion of the call for lenders.
The duly slamped and signed submission, according lo he model atlached to this lender dossier, will show {he
cosls in CFA hanes excluding laxes and all txes included.
Any offer thal docs nol comply witl the equitements of Hus eall Tor tendoers will be rejecled,
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13- Opening of folds -
The opening of offers will be done online and in one time and will take place on 27 FEV 204
at the latest at 2 p.m. by the Internal Procurement Commission of the MINHDU, located on the 2nd floor of the

building housing the PDVIRIMINHDU project , located behind the DGSN in LONGKAK-Yaoundé (beige

building with red balconies).
Only bidders may attend this opening session or be represented by a duly authorized person of their ch0|ce with

good knowledge of the file.

14- Delivery time |
The maximum execution time planned by the Project Owner is four {04) months for each lot.

15. Evaluation criteria
The evaluation of bids s'hall be based on the following eliminatory and essential criteria:

15.1 Eliminatory criteria
> absence of the submission guarantee in the administrative file when the bids are opened;

> non-production beyond the deadline of 48 hours after opening the envelopes or after finding, duly
notified to the bidder, of an administrative document deemed non-compliant or absent;

false declaration or falsified document;

absence of sworn-declaration of non-abandonment of ccz)rac@jq;veﬁt ¢ last three (03) years;
absence of the technical sheet of the generator, clearly; éelfyngts% arekctenstlcs

Absence of financial capacity issued by a first-rate b @Ea/broved bz the:I\Q EI for a minimum amount

YVV VY

of 20,000,000 FCFA for lot 1 and 10;000,000 FCFA {or lots ?éangd‘ﬁ

non-compliance with more than three (03) technical SPE tgf catlens‘ofgqqup ent or an equivalent;
offer having obtained less than 80%.of the essential Gnt |a Lfllﬁ) . G-:"
non-compliance of the submission mode; N R /
absence of a document from the financial offer (Submission; BPEF =HAE, SDPU);

omission of a quantified unit price in the BPU, the DQE and the SDPY.

Absence of a reference in the supply-of materials and equipment to the communcs for the creation of
pilot units over the last two years and an amount greater than or equal to 40,000,000 FCFA for lot 1

and 30,000,000 FCFA for lots 2 and 3.

YV V¥V V VY

15-2 Essential criteria
> Presentation of the offer {pagination, presence of colored dividers, presentation of the documents in the

order requested, binding, readability) .............ccocvverviei e 01 criterion;
> Bidder's references in similar services ....................02 criteria;
> Planning and delivery fime ... 01 criterion;
> Proof of acceptance of the market conditions .........c.covvvrne.. 01 criterion;

At the end of the technical evaluation, only tenderers who have obtained at least 80% of all the essential
criteria taken into account will be subject to the examination of the financial offer.

16- Award of contract
The Client will award the contract lo the technically qualified bidder whose offer will be evaluated with the lowest

price. “The same bidder cannot be awarded more than two lots”

17- Duration of tender validity
The lenders shall be valid for (90) ninely days with clfect from Lheir submission deadline.



18- Additional information

18.1. Additional technical information may be obtained from the Department of Urban Operation of Ministry of
Housing and Urban Development, located at the 7th floor-door 06 of the ministerial building N°1 (opposite the
Yaoundé central post office) or online on the COLEPS platform at: hitp:ffwww.marchespublics.cm and

http:/iwww.publiccontracts.cm. 7 SUCAIS

O peRL g ol
18.2, For any denunciation of act Q@gﬁp‘ﬁ;ﬁ%’r send a SMS to MINMAP to the numbers: 673 20 57 25/

699 37 07 4. g gty \2\\
I V= A i TR

' R ARV AL
18.3. For technical assistance, in‘l\tge;pveg@_f_‘?fbf'obleﬁ related to the use of the platform, please call {(+237)
202 238 1551222 235 669 or write@;tﬁepemail dddress dSi@minmap.cm.

!"‘\ oy o 4
N2, LS
AN \'; e BES g § 2
N acgTE e /
i S

19. Amendment to the Bid Invitation
The Minister of Housing and Urban Development reserves the right, if necessary, to provide any other useful

subsequent modification tender.

Copies:
- MINMAP
- ARMP
- CIPM
- AFFICHAGE
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix — Travail — Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L'HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

\\
;é’

e Tk E‘
APPEL D’OFFRES NATIONAL OUV I&T 5/ \,’? (4 N

N°00025/AONO/MINHDU/CIPM/24 DU 24 jAN(iSZON )f// /
L C@MMUNES DE KUMBA 2,

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS\
MANFE ET TIKO ; NDELELE ET MANDJOU ; KOUSSERI ET MOKOLO ; \'EN VUEDE Ijk CREATION DES
UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES EN TROIS (03) LOTS
(EN PROCEDURE D’URGENCE).

FINANCEMENT : BIP  MINHDU-Exercice : 2024
IMPUTATION : 58 38 109 03 330002 524418

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Yokdeddedokkokkdoko ok

PIECE N°1:REGLEMENT GENERAL DE L'APPEL D'OFFRES (RGAOQ)
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A/ GENERALITES

Article 1 : Portée de la soumission

1.1. L’Autorité Contractante, définie, dans le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO,
lance un appel d'offres en vue de 'obtention des Fournitures et Services cannexes briévement
définis dans le RPAO et spécifies dans le Descriptif de la Fourniture ainsi que le Bordereau
des Quantités.

Le nom, le numéro d'identification et le nombre de lots faisant l'objet de I'appel d'offres
figurent dans le RPAO.

Il y est fait ci-aprés référence sous le terme “les Fournitures”.

1.2. Le Soumissionnaire retenu, ou attributaire, doit livrer les Fournitures dans le délai indique
dans le RPAO, et qui court, sauf stipulation contraire du CCAP, a compter de la date de
notification de I'ordre de service de commencer la livraison des fournitures ou dans celle fixée
dans ledit ordre de service.

1.3. Dans le présent Dossier d'Appel d'Offres, le terme “jour” désigne un jour calendaire.
Article 2 : Financement

La source de financement des fournitures objet du présent appe[ doffres*-est précisée dans le

RPAQ. - ~.; \%&
Article 3 : Fraude et corruption ';\ *D\';a‘.
RERS

'
v "-'.

professaonnelle les plus strictes durant la passation et I executlon des. marches / 2y

I“u

h\ '1\ "',(_' o /,f
En vertu de ce principe : --\ N UCe ppzd /o/f
rgn sy . N . 4:510\,:.!‘.
a. Les définitions ci-apres sont admises : Tz

i. Est coupable de “corruption” quiconque offre, donne, sollicite ou accepte un
quelconque avantage en vue d'influencer l'action d'un agent public au cours de
I'attribution ou de 'exécution d'un marché ;

ii. Se livre a des “manceuvres frauduleuses” quiconque déforme ou dénature des faits afin
d’influencer I'attribution ou 'exécution d’'un marche ;

ii. Sont considérées comme des « pratiques collusoires », toutes formes d'entente entre
deux ou plusieurs soumissionnaires (que I'‘Autorité Contractante en ait connaissance ou
non) visant a maintenir artificiellement les prix des offres a des niveaux ne correspondant
pas a ceux qui résulteraient du jeu de la concurrence ; et

iv. “Pratiques coercitives” désignent toute forme d'atteinte aux personnes ou a leurs biens ou
de menaces a leur encontre afin d'influencer leur action au cours de Pattribution ou de
'exécution d’'un marché.

v. le ‘conflit d'intérét » est toute situation dans laquelle l'intérét financier ou personnel d’'un
agent ou d'une entité publique est de nature a compromettre la transparence dans la
passation des marches publics.

b. Toute proposition d’attribution est rejetée s'il est prouvé que lattributaire proposé est
directement ou par l'intermédiaire d’un agent public, coupable de corruption, s’est livré a des
manceuvres frauduleuses, des pratiques collusoires ou coercitives ou encore en situation de
conflit d'intérét lors de I'attribution de ce marché.

3.2. Le Ministre Délégué a la Présidence chargé des Marchés Publics peut a titre conservatoire,
prendre une décision d'interdiction de soumissionner pendant une période n'excédant pas
deux (2) ans, a l'encontre de tout soumissionnaire reconnu coupable de trafic d'influence,
de conflits d'intéréts, de délit d'initiés, de fraude, de corruption ou de production de
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documents non authentiques dans la soumission, sans préjudice des poursuites penales qui
pourraient étre engagées contre |ui.

Article 4 : Candidats admis a concourir

4.1. Si l'appel dofires est restreint, la consultation s'adresse a tous les candidats retenus a lissue
de la procédure de pre-qualification.

4.2. En régle générale, l'appel d'offres s'adresse a tous les fournisseurs, sous réserve des
dispositions ci-aprés :

a. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’'un groupement d’entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) doit étre d'un pays éligible, conformément a la
convention de financement.

b. Un soumissionnaire (y compris tous les membres d’un groupement d'entreprises et tous
les sous-traitants du soumissionnaire) ne doit pas se trouver en situation de confiit
d'intérét sous peine de disqualification. Un soumissionnaire peut étre juge comme étant en
situation de conflit d'intérét.

entreprise) qui a fourni des services de consultant/pg’ﬁﬁ&i@or{gsg&ion, la préparation des

spécifications et autres documents utilisés dans Ig{?‘?‘gﬁ HéS\@aQ‘:’§S passés au titre du
LA “r N

i. Est associé ou a été associé dans le passé, a une entreprise (ou a une filiale de cette
e

présent appel d'offres ; ou /}: G° - >
o , AN
ii. Présente plus d’une offre dans le cadre du égﬂe%enigi d
offres variantes autorisées selon la clause 17, |6£th :

pas obstacle a la participation de sous- traitants Y8n&:plus d'Une é)fjfé:,
PANG ot

2.\ F
YA .
gg@!‘:f xj-ofﬁele,_s\;. a l'exception des
ciéant’, cependant, ceci ne fait
' " n, f i 06 ar ez Ya .

i T'autorité contractante ou le maitre d'ouvrage possglepPidestintérets financiers dans sa

. . . - > e .
géographie du capital de nature a compromettre lah@d_@;g‘éienoe des procédures de
passation des marchés publics

¢. Le soumissionnaire ne doit pas étre sous le coup d’'une décision d’exclusion.

d. Une entreprise publique camerounaise peut participer & la consultation si elle démontre
gu'elle est (i) juridiquement et financierement autonome, (ii) administrée selon ies régles du
droit commercial et (iii) n'est pas sous l'autorité directe de I'Autorité Contractante ou du
Maitre d'ouvrage.

Article 5 : Fournitures et Services connexes répondant aux critéres d’origine

5.1. Toutes les fournitures et tous les services connexes faisant 'objet du présent marché
devront provenir de pays répondant aux critéres de provenance définis dans le RPAO.

5.2. En vertu de laricle 5.1 ci-dessus, le terme « fournitures » désigne produits, matiéres
premiéres, machines, équipements et installations industrielles; et le terme « services
connexes » désigne notamment des services tels que 'assurance, l'installation, la formation
et la maintenance initiale.

5.3. Le terme « provenir » qualifie le pays ol les fournitures sont extraites, cultivées, produites,
fabriquées ou fransformées ; ou bien le pays ol un processus de fabrication, de
transformation ou d'assemblage de composants, aboutit a [l'obtention d'un article
commercialisable dont les caractéristiques de base sont substantiellement différentes de
celles de ses composants.

Article 6 : Qualification du Soumissionnaire

6.1. Les soumissionnaires doivent, comme partie intégrante de leur offre :
a. Soumettre un pouvoir habilitant le signataire de la soumission a engager le Soumissionnaire;
et

b. Fournir toutes les informations (compléter ou mettre a jour les informations jointes a leur
demande de pre-qualification qui ont pu changer, au cas ol les candidats ont fait I'objet d'une
pré-qualification) demandées aux soumissionnaires, dans le RPAO, afin d'établir leur
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qualification pour exgcuter le marché. Fournir toutes les informations (ou mettre a jour les
informations jointes & leur demande de pré qualification qui ont pu changer, au cas ol les
candidats ont fait I'objet d'une pré-qualification demandée aux soumissionnaires afin d'établir
leur qualification pour exécuter le marché).

Les informations relatives aux points suivants sont exigées le cas échéant :

i. La production des bilans certifiés et chiffres d'affaires récents ;

ii. 'acces a une ligne de crédit ou disposition d’autres ressources financieres ;
ii. Les commandes acquises et les marchés attribués ;

iv. Les litiges en cours ;

v. La disponibilité du matériel indispensable.

6.2. Les soumissions présentées par deux ou plusieurs fournisseurs groupés (cotraitance)
doivent satisfaire aux conditions suivantes :

a. L'offre devra inclure tous les renseignements énumérés a I'Article 6.1 ci-dessus : Le
RPAQ devra préciser les informations a fournir par le groupement et celles a fournir
par chaque membre du groupement ;

b. Loffre et le marché doivent étre signés de fagon & obliger tous les membres du
groupement;

.
-
=

précisee et justifiee par la production d’une copie de | acc@Tq : #dgz\groupement en bonne
et due forme ; /’:‘,’ Cu \"’\

d. Le membre du groupement désigné comme mandatalre,frepresenté 2 'ensemble des
entre- prises vis a vis du Maitre d'Ouvrage ou ude?lAuton]hé 'Ce ’tractante pour
Iexécution du marché ; E\ o { i ?

e. En cas de groupement solidaire, les co-traitants SE) re artlssent Ies payements qui sont
effectués par le Maitre d' Ouvrage dans un compt@;pun ggg;*,e(p tévanche, chaque
entreprise est payée par le Maitre d'Ouvrage dans son prep g_ggﬁ"pte lorsqu’il s'agit d'un
groupement conjoint.

6.3. Les soumissionnaires doivent également présenter des propositions suffisamment
détaillées pour déemontrer qu'elles sont conformes aux spécifications techniques et aux
délais de livraison visés dans le RPAQ.

B. Dossier d’Appel d’Offres
Article 7 : Contenu du Dossier d’Appel d’Offres

7.1. Le Dossier d'Appel d'Offres décrit les fournitures faisant I'objet du marché, fixe les
procédures de consultation des fournisseurs et précise les conditions du marché. Outre
le(s) additif(s) publié(s) conformément a larticle 9 du RGAO. [l comprend les documents
énumeérés ci-aprés :

= Piéce n°1 : La lettre d'invitation & soumissionner (pour les appels d'offres restreints)
»  Piéce n°2: L'Avis d'Appel d'Offres (AAO)

» Piéce n°3 : Le Réglement Général de I'Appel d'Offres (RGAQO)

*  Piéce n°4 : Le Réglement Particulier de 'Appel d'Offres (RPAO)

= Piéce n°5 : Le cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP)

» Piéce n°8 : Le Descriptif de la fourniture qui comprend :
- La liste des fournitures et services connexes,

- Les specifications techniques.
» Pigce n°7 : Le Cadre du Bordereau des prix unitaires et forfaitaires

= Piéce n°8 : Le cadre du détail estimatif
» Piéce n°9 : Le cadre des sous-détails des prix unitaires et forfaitaires
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7.2.

»  Pigce n°10 ;: Le modéle de marché

= Piéce n°11 : Les modéles des piéces a utiliser par les Soumissionnaires
*  Pigce n°12 : Les Justificatifs des études préalables

*  Piéce n°13 : La liste des banques et organismes financiers de 1er rang agréés par le
Ministre en charge des finances autorisés 4 émettre des cautions

Le Soumissionnaire doit examiner |'ensemble des réglements, formulaires, conditions et
spécifications contenus dans le DAO. |l lui appartient de fournir tous les renseignements
demandés et de préparer une offre conforme a tous égards audit dossier.

Article 8 : Eclaircissements apportés au Dossier d’Appel d’Offres et recours

8.1.

8.2.

8.3.

8.4.

Tout soumissionnaire désirant obtenir des éclaircissements sur le dossier d'appel d'offres
peut en faire la demande a I'Autorité Contractante par écrit ou par courrier électronique
(télécopie ou e- mail) a l'adresse de I'Autorité Contractante indiquée dans les RPAQ avec
copie au Maitre d'Ouvrage. Cependant, 'Autorité Contractante répondra par écrit a toute

demande d'éclaircissement recue au moins quatorze (14) jours avant ia date limite de dépdt
des offres.

Une copie de la réponse de FAutorité Contractante, | /I)dg%aq =lg question posée mais ne
mentionnant pas son auteur, est adressée a to —soumlssw naires ayant acheté
le Dossier d’Appel d'offres. NG

& . %g\ﬂ.

o ST b Y
Entre la publication de I'Avis d’Appel d'Offres ;’ ; “k\% L ‘“"\
y compris la phase de pré-qualification at"se Io verture des plis, tout
soumissionnaire potentiel qui s’estime lésé da‘";q J‘Ia procedue/ de passation des
marchés publics peut introduire une requéte
Publics.

Le requérant adresse une copie de ladite requéte a ['Autorité Contractante et a
I'Organisme Chargé de la Régulation et au Président de la Commission.

L'Autorité Contractante dispose de cing (05) jours pour réagir. La copie de la réaction est
transmise a l'organisme chargé de la régulation des marchés publics.

Article 9 : Modification du Dossier d’Appel d’Offres

9.1

9.2

L'Autorité Contractante peut, a tout moment avant [a date limite de dépét des offres et
pour tout motif, que ce soit a son initiative ou en réponse a une demande d'éclaircissements

formulée par un soumissionnaire, modifier le Dossier d'Appel d'Offres en publiant un
additif.

Tout additif ainsi publié fera partie intégrante du Dossier d'Appel d'Offres, conformément
a l'article 7.1 du RGAO et doit étre communiqué par écrit ou signifie par tout moyen
laissant trace écrite a tous les soumissionnaires ayant acheté le Dossier d'Appel
d’offres.

9.3. Afin de donner aux soumissionnaires suffisamment de temps, pour tenir compte de ['additif

dans la préparation de leurs offres, 'Autorité Contractante pourra reporter, autant que
nécessaire, la date limite de dépdt des offres, conformément aux dispositions de I'Aricle
23.2 du RGAOQ.

C. Préparation des offres

Article 10 : Frais de soumission

Le candidat supportera tous les frais afférents a la préparation et 4 la présentation de son
offre. L’Autorité Contractante et e Maitre d’Ouvrage ne sont en aucun cas responsables de

ces frais, ni tenu de les régler, quels que soient le déroulement ou [lissue de la procédure
d'appel d'offres.
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Article 11 : Langue de I'offre

L'offre ainsi que toute correspondance et tous documents concernant la soumission,
échangés entre le Soumissionnaire et I'Autorité Contractante seront rédigés en frangais ou
en anglais. Les documents complémentaires et les imprimés fournis par le Scumissionnaire
peuvent étre rédigés dans une autre [angue a condition d'étre accompagnés d’une traduction

précise en frangais ou en anglais ; auquel cas et aux fins dinterprétation de loffre, la
traduction fera foi.

Article 12 : Documents constituants I'offre

12.1. L'offre présentée par le Soumissionnaire comprendra les document détaillés au
RPAQO, diment remplis et regroupés en trois volumes :

a. Volume 1 : Dossier administratif

|l comprend :

i. Tous les documents attestant que le soumissionnaire :

e A souscrit les déclarations prévues par les lois et réglements en vigueur ;

» A acquitté les droits, taxes, impéts, cotisations, contributions, redevances ou prélevements
de quelque nature que ce soit ;

» N'est pas en état de liquidation judiciaire ou en fallllte e

o N'est pas frappé de I'une des interdictions ou decheances:. prevues par [a législation
en vigueur ; V-,, = \f\», X

» La caution de soumission établie conformement aux; dlsp03|t|ons de l'article 19 du RGAO

e La confirmation écrite habilitant le S|gnata|re de: [, offre" a engager le Soumlssmnna[re

conformément aux dispositions de l'article B; A du RGA@ Y b /: j

"\e‘\ %/J

o
. La caution de soumission établie conformeme?it aux dtsposm\ions de larticle 19 du RGAQ ;
\r mETEL")k
li. La confirmation écrite habilitant le signataire de TGt a engager le Soumissionnaire,
conformément aux dispositions de 'article 6.1 du RGAO ;

b. Volume 2 : Offre technique

b.1. Les renseignements sur les qualifications
Le RPAO précise [a liste des documents a fournir attestant la qualification des soumissionnaires et
conformément aux articles 6.1 du RPAO et 18 du RGAO.

b.2. Méthodologie propositions techniques
Le RPAO précise les éléments constitutifs de la proposition technique des soumissionnaires,
notamment :

* une description détaillée des caracteristiques techniques, les performances, les
marques, les modéles et les références des matériels proposés accompagnés de
prospectus techniques conformément a I'article 17 du RGAO ;

» le calendrier, le planning et le delai de livraison des prestations ;

b.3. Les preuves d'acceplations des conditions du marché
Le soumissionnaire remettra les copies ddment paraphées et signées des documents a
caractéres administratif et technique régissant le marché, a savoir :

= Le Cabhier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) ;
» |es spécifications techniques

¢. Volume 3 : Offre financiére
Le RPAQ précise les éléments permettant de justifier le colit des prestations, a savoir :

» |a soumission proprement dite, en original rédigée selon le modéle joint, timbrée au tarif
en vigueur, signée et datée ;
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ie bordereau des Prix Unitaires et/ou forfaitaires diment rempli ;
le Détails estimatif dament rempli ;
le Sous-détails des prix et/ou la décomposition des prix forfaitaires.

Les soumissionnaires utiliseront a cet effet les piéces et modeles prévus dans le dossier d'appel
d'offres, sous réserve des dispositions de I'Article 19.2 du RGAQC concernant les autres
formes possibles de Caution de Soumission.

12.2. Si, conformément aux dispositions du RPAO, les soumissionnaires presentent des
offres pour plusieurs lots du méme appel d’offres, ils pourront indiquer les rabais offerts
en cas d'attribution de plus d'un lot.

Article 13 : Prix de I'offre

13.1. Les prix seront indiqués comme requis dans les modéles de bordereaux des prix et
de sous- detail des prix fournis en annexe.

Le fournisseur est libre, en indiquant le prix, de recourir & un fransporteur et
d'obtenir des prestations d’assurance en provenance de tout pays, sous réserve des
conditions d'éligibilité liées a la convention de financement.

Les prix proposés dans les formulaires de sg/s;délail des prix pour les Fournitures

. . . Y e
et Services connexes, seront présentés de Iayn‘LanfleFéiﬁtﬁqunte :
e )

/r-‘c""’f- O\

\O'H ‘—‘:- CQ

gau Jocal, x
F R

i. Le prix hors taxes des fournitures atfg}b ;
iy FA

q
LT LY Fad
S S

s

0o

15] 2

At . . .
i. Les taxes sur les ventes et autres taxe§ rgﬂesfgt'l\ Jf’ Qrnitures qui seront dues si
. . . W AR L
le Marché est attribué ; \‘%‘; % &3¢ - &
£\ /D
. . EANY 280 . . .
i. Le prix des transports intérieurs, assura ‘%Qs,eft_\.gufrds‘.semces locaux afférents a la

. . . . ra \hl":\.__ o w_"'.n' . s ey
Iig.gi:s‘éon des fournitures jusqu'a leur destma@:ga"l_%(sx{e du Projet) spécifiée dans le

13.2. Les prix offerts par le Soumissionnaire seront fermes pendant toute la durée d'exécution
du Marché et ne pourront varier en aucune maniére, sauf disposition contraire du RPAO.
Sauf disposition contraire du CCAP, Une offre assortie d'une clause de révision des prix
sera considérée comme non conforme et sera écartée, en application de l'article 29.3 du
RGAO.

13.3. Au cas ou I'appel d'offres comprend plusieurs lots, les prix indiqués pour unlot donné
devront correspondre & la totalité des articles de ce lot, et a la totalité de la quantité
indiquee pour chaque article. Les Soumissicnnaires désirant offrir une réduction de
prix en cas d’attribution de plus d'un lot spécifieront les réductions applicables a chaque
groupe de lots ou a chaque marché du groupe de lots, a la condition que les offres pour
tous les lots soient soumises et ouvertes en méme temps.

Article 14 : Monnaies de I'offre

Les prix seront libellés en francs CFA

Article 15 : Documents attestant l'admissibilité du Soumissionnaire

Le Soumissionnaire fournira, en tant que partie intégrante de son offre, des documents
attestant qu'il satisfait aux dispositions de I'article 4 du RGAO.

Arficle 16 : Documents attestant I'admissibilité des fournitures

16.1. En application des dispositions de l'article 5 du RGAO, le Soumissionnaire fournira, en
tant que partie intégrante de son offre, les documents attestant que l'ensemble des

fournitures et services qu'il se propose de fournir en exécution du Marché satisfont aux
critéres de provenance.
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16.2. Ces documents consisteront en une déclaration sur le pays d'origine des fournitures et
services proposés dans le Bordereau des prix, déclaration a confirmer par un certificat
d'origine délivreé au moment de 'embarquement.

Article 17 : Documents attestant de la conformité des fournitures

17.1. Pour établir la conformité des fournitures et Services connexes au Dossier d’Appei
d'Offre, le Soumissionnaire fournira dans le cadre de son offre les preuves écrites que
les fourni tures se conforment aux spécifications techniques et normes spécifiées dans
le Descriptif de la Fourniture.

17.2. Ces preuves peuvent revétir la forme de prospectus, dessins ou données et
comprendront une description détaillée des principales caractéristiques techniques et
de performance les fournitures et services connexes, démontrant qu'ils correspondent
pour 'essentiel aux spécifications et, le cas échéant une liste des divergences et réserves
par rapport aux dispositions du Descriptif de la Fourniture.

17.3. Le Soumissionnaire fournira egalement une liste donnant tous les details, y compris
les sources d'approvisionnement disponibles et les prix courants des pieces de
rechange outils spéciaux etc., nécessaires au fonctionnement correct et continu des

précisée au RPAO.

17.4. Les normes qui s'appliquent aux modes d’exécution, f;roéedes =de fabrlca ion, équipements
et matériels, ainsi que les références a des foms deé marqu"e ol 2lides numéros de
catalogue spécifies par (le Maitre d'Ouvrage ou Qle :Malfre{d Ol’flvré?e JLDeIegue) sur e
Bordereau des quantités, calendrier de livraison \\z\ag "spemﬁéahons? ec
mentionnés qu'a titre indicatif et n’ont nullement un caracte eazestnctl
Le Soumissionnaire peut leur substituer d'autres normes de—quallte noms de marque
et/ou d'autres numéros de catalogue, pourvu qu'il établisse & la satisfaction de Maitre
d’Ouvrage que les normes, marques et numéros ainsi substitués sont substantiellement
équivalents ou supérieurs aux spécifications du Bordereau des prix et les spécifications
technigues.

nigues ne sont

Article 18 : Documents attestant la qualification du Soumissionnaire

Les documents attestant que le Soumissionnaire est qualifié pour exécuter le Marché si son
offre est acceptée établiront, a a satisfaction de I'Autorité Contractante :

a. Si le RPAO le stipule, que, dans le cas d’'un Soumissionnaire offrant de livrer en exécution du
Marché des fournitures qu'il ne fabrique ni ne produit par ailleurs, ledit soumissionnaire est
diment autorisé par le fabricant de ces fournitures a les livrer au Cameroun ;

b. Que le Soumissionnaire a la capacité financiére, technique et de production nécessaire pour
exécuter le Marché ;

¢ Que le soumissionnaire jouit d’'une expérience pertinente pour des prestations similaires a
celles prévues au DAO.

Article 19 : Caution de soumission

19.1. En application de l'article 12 du RGAO, le Soumissionnaire fournira une caution de
soumission du montant spécifié dans le Réglement Particulier de I'Appel d'Offres,
laquelle fera partie intégrante de son offre.

19.2. La caution de soumission sera conforme au modéle présentédans le Dos§ier d'Appel
d'offres; d'autres modéles peuvent é&tre autorisés, sous réserve de I'approbation préalable
de I'Autorité Contractante. La Caution de Soumission demeurera valide pendant trente
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(30) jours au-dela de la date limite initiale de validité des offres, ou de toute nouvelle date
limite de validité demandée par ['Autorité Contractante et acceptée par le
Soumissionnaire, conformément aux dispositions de I'Article 20.2 du RGAQ.

19.3. Toute offre non accompagnée d'une Caution de Soumission acceptable sera rejetée par
(la Commission des marchés compétente) comme non conforme. La Caution de
Soumission d'un groupement d'entreprises doit étre établie au nom du mandataire
soumettant |'offre

19.4. Les Cautions de Soumission des soumissionnaires non retenus seront restituées dans un
délai de quinze (15) jours, aprés la publication du résultat de Iattribution.

19.5. La Caution de Soumission de l'attributaire du Marché sera libérée dés que ce dernier
aura signé le marché et fourni le Cautionnement définitif requis.

19.6. La caution de soumission peut étre saisie :

a. Si le Soumissionnaire :

i. Retire son offre pendant le délai de validité qu'il aura spécifie dans son offre ; ou ;
ii. Naccepte pas la correction des erreurs en appli- cation de l'article 32 du RGAO ; ou

b. Si le Soumissionnaire retenu

1. Mangue a son obligation de souscrire le marché en application de I'article 38 du RGAO,

ou J000E G o
ii. Manqgue a son obligation de fournir le cautlonneme { efln|t|f'en appgcatlon de l'article 39
K\ 7

du RGAO. o

iii. Refuse de recevoir notification du marché ou de I[q ge des
prestations. =
L%
\
Article 20 : Délai de validité des offres ©

20.1. Les offres doivent demeurer valables pendant la peT ode cspecﬂ“ ée dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres a compter de la date de~rerfise des offres fixée par
I'Autorité Contractante, en application de l'article 23 du RGAO. Une offre valable pour
une période plus courte sera rejetée par l'Autorité Contractante comme non conforme.

20.2. Dans des circonstances exceptionnelles, l'Autorité Contractante peut solliciter le
consentement du Soumissionnaire a une prolongation du délai de validité. La demande et
les réponses qui lui seront faites le seront par écrit (ou par télécopie). La validité de la
caution de soumission prévue 2a l'article 19 du RGAO sera de méme prolongée pour une
durée correspondante. Un Soumissionnaire peut refuser de prolonger {a validité de son
offre sans perdre sa caution de soumission. Un Soumissionnaire qui consent & une
prolongation ne se verra pas demander de modifier son offre, ni ne sera autorisé a le faire.

20.3. Lorsque le marché ne comporte pas d’article de révision de prix et que la période de
validité des offres est prorogée de plus de soixante (60) jours, [les montants payables
au soumissionnaire retenu, seront actualisés par application de la formule y relative que
I'Autorité-Contractante adressera au(x) soumissionnaire(s). La demande de ['Autorité
Contractante devra inclure une forme de revision des prix. La période d'actualisation
ira de la date de dépassement des soixante (60) jours a la date de notification du marché
ou de I'ordre de service de démarrage des travaux au soumissionnaire retenu, tel que prévu

par le CCAP. L'effet de l'actualisation n'est pas pris en considération aux fins de
{'évaluation.

Article 21 : Forme et signature de Poffre

21.1. Le Soumissionnaire préparera un original des documents constitutifs de [I'offre décrits
a l'Article 12 du RGAQ, en un volume portant clairement lindication “ORIGINAL". De
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plus, le Soumissionnaire soumettra le nombre de copies requis dans les RPAO, portant
lindication “COPIE". En cas de divergence entre |'original et les copies, |'original fera foi.

21.2. L'original et toutes les copies de l'offre devront étre dactylographiés ou écrits a l'encre
indélébile (dans le cas des copies, des photo- copies sont également acceptables) et
seront signés par la ou les personnes diment habilittes a signer au nom du
Soumissionnaire, conformément & l'Article 6.1 (a) ou 6.2 (c) du RGAO, selon e cas.
Toutes les pages de l'offre comprenant des surcharges ou des changements seront
paraphees par le ou les signataires de ['offre.

21.3. L'offre ne doit comporter aucune medification, suppression ni surcharge, a moins que
de telles corrections ne soient paraphees par le ou les signataires de la soumission.

D. Dépo6t des offres
Article 22 : Cachetage et marquage des offres

22.1. Le Soumissionnaire placera l'original et les copies des documents constitutifs de ['offre
dans deux enveloppes séparées et scellées portant la mention «ORIGINAL» et « COPIE»,
selon le cas. Ces enveloppes seront ensuite placées dans une enveloppe extérieure
qui devra également étre scellée, mais qui ne devra-doUner aucune indication sur l'identité
du soumissionnaire. s

)\

O\“/ R -,
Z‘!'f"\' ':\'1 i g\"\'
i _,\!i ?|?_

22.2. Les enveloppes intérieures et extérieures :

...:.____k‘_

a. Seront adressées a [|'Autorité Contractant

Iy
g,c:i_r(é dse mdtquee dans le Réglement
Particulier de I'Appel d'Offres ; \ \

-
< e,

\( e DEsg - /
b. Porteront le nom du projet ainsi que lobjet etle nﬁne[q@ Avis d'Appel d’Offres indiqués
dans le RPAO, et la mention “A n’ouvrir qu'en séance d“‘d‘epouxllement

22.3. Les enveloppes intérieures porteront également le nom et ['adresse du soumissionnaire
de fagon a permettre a 'Autorité Contractante de renvoyer I'offre scellée conformément
aux dispositions des articles 24 et 25 du RGAQ.

22.4. Si l'enveloppe extérieure n'est pas scellée et marquée comme indique a larticle 22.2

susvisé, I'Autorité Confractante ne sera nullement responsable si l'offre est égarée ou
ouverte prématurément.

Article 23 : Date et heure limite de dép6t des offres

23.1. Les offres doivent étre regues par 'Autorité Contractante a I'adresse spécifice a |'article
22.2 (8) du RPAO au plus tard a la date et & I'heure spécifiées dans le Reglement
Particulier de 'Appel d'Offres.

23.2. L'Autorité Contractante peut, a son gré, reporter la date limite fixée pour le dépét des offres
en publiant un additif conformément aux dispositions de l'article 8 du RGAQ. Dans ce cas,
tous les droits et obligations de ['Autorité Contractante et des soumissionnaires
précédemment régis par la date limite initiale seront régis par la nouvelle date limite.

Article 24 : Offres hors délai

Toute offre parvenue a I'Autorité Contractante aprés les dates et heures limites fixées pour le
dépdt des offres conformément a I'Article 23 du RGAO sera déclarée hors délai et, par
conséquent, rejetée.

Article 25 : Modification, substitution et retrait des offres
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251.

25.2.

Un Soumissionnaire peut modifier, remplacer ou retirer son offre apres l'avoir déposée,
a condition gue la notification écrite de la medification ou du retrait, soit recue par
'Autorité Contractante avant l'achévement du délai prescrit pour le dépdt des offres.
Ladite notification doit étre signée par un représentant habilité en application de I'article
21.2 du RGAQO. La modification ou loffre de remplacement correspondante doit étre
jointe a la notification écrite. Les enveloppes doivent porter clairement selon le cas, la
mention « RETRAIT » et « OFFRE DE REMPLACEMENT » ou « MODIFICATION ».

La nofification de modification, de remplacement ou de retrait de [loffre par le
Soumissionnaire sera préparée, cachetée, marquee et envoyée conformément aux
dispositions de l'articie 22 du RGAO. Le retrait peut egalement é&tre notifie par télécopie,
mais devra dans ce cas étre confirmé par une notification écrite diment signée, et dont la
date, le cachet postal faisant foi, ne sera pas postérieure a la date limite fixée pour le
dépét des offres.

25.3. Les offres dont les soumissionnaires demandent le retrait en application de Particle 25.1

254.

Article 26 : Quverture des plis et recours L2\ “"?;\‘\.iuy wi ¥,
26.1.

26.2.

26.3.

26.4,

leur seront retournées sans avoir été ouvertes.

Aucune offre ne peut étre retirée dans linter- valle compris entre la date limite de depét

des offres et I'expiration de la période de validité de I'offre specifiée par le modéle de

soumission. Tout retrait par un Soumissionnaire de son offre Eendant cet intervalle peut

entrainer la mobilisation de la caution de soumission -qu\‘féﬁn\ém;je%t\ aux dispositions de
8 v

l'article 19.6 du RGAO.

(QF"“L{‘.?;?

PPN
E. Ouverture des plis et évalu gion:d‘e}%tz re: ;\
B taﬁf-‘, * f;.\

£j

\ % © o

La Commission de Passation des Marchés compéfé -'te{;pL’r'océd_.er"ﬁa‘}‘l{ouvenure des plis en
un ou deux temps et en présence des représentarits"ﬂe,ﬁbﬁ?t@%onnaires concernés qui
souhaitent y assister, aux date, heure et adres‘s‘e\xl%.@[éuée’s* dans le RPAO. Les
représentants des soumissionnaires qui sont présents signeront un registre ou une

feuille attestant leur présence.

Dans un premier temps, les enveloppes marquées « Retrait » seront ouvertes et leur
contenu annoncé a haute voix, tandis que l'enveloppe contenant 'offre correspondante
sera retournée au Soumissionnaire sans avoir eté ouverte. Le retrait d'une offre ne sera
autorisé que si la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire
a demander le retrait et si cette notification est lue a haute voix. Ensuite, les enveloppes
marquées « Offre de Remplacement » seront ouvertes et annoncées a haute voix et la
nouvelle offre correspondante substituée a la précedente qui sera retournée au
Soumissionnaire concerné sans avoir eté ouverte.

Le remplacement d'offre ne sera autorisé que si la notification correspondante contient
une habilitation valide du signataire 8 demander le remplacement et est lue a haute voix,
Enfin, les enveloppes marquées « modification » seront ouvertes et leur contenu lu a
haute voix avec I'offre correspondante. La modification d'offre ne sera autorisée que si
la notification correspondante contient une habilitation valide du signataire 8 demander la
modification et est lue a haute voix. Seules les offres qui ont été ouvertes et annoncées &
haute voix lors de l'ouverture des plis seront ensuite évaluées.

Toutes les enveloppes seront ouvertes 'une aprés l'autre et le nom du soumissionnaire
annoncé & haute voix ainsi que la mention éventuelle d'une modification, le prix de I'offre,
y compris toutes remises fen cas d'ouverture des offres financiéres] et toute variante le cas
écheant, I'existence d'une garantie d'offre si elle est exigée, et tout autre détail que
I'Autorité Contractante peut juger utile de mentionner. Seuls ies remises et variantes de
loffre annoncés a haute voix lors de l'ouverture des plis seront soumis a évaluation.

Les offres (et les modifications regues conformément aux dispositions de l'article 24 du
RGAQ) qui n'ont pas été ouvertes et lues a haute voix durant la séance d'ouverture
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des plis, quelle gu'en soit |a raison, ne seront pas soumises a évaluation.

26.5. Il est établi, séance tenante un procés-verbal d'ouverture des plis qui mentionne la
recevabilité des offres, leur regularité administrative, leurs prix, leurs (remises), et leurs
délais Une copie dudit procés-verbal a laquelle est annexée la feuille de présence est
remise a fous les participants & la fin de la séance.

26.6 A [a fin de chague séance d'ouverture des plis, le Président de la commission met
immédiatement a la disposition du point focal désigné par l'organisme en charge de la
regulation, une copie paraphée des offres des soumissionnaires et une copie au Ministre
chargé des Marcheés publics pour les dossiers nécessitant son visa préalable.

26.7. En cas de recours, tel que prévu par la réglementation des Marches Publics, il doit étre
adressée au Ministre Chargé des Marchés Publics avec copies a |'organisme charge de la
régulation des marchés publics, au Chef de la structure aupres de laquelle est placée la
commission concernée.

[l doit parvenir dans un délai maximum de trois (03) jours ouvrables aprés I'ouverture des
plis, sous la forme d’'une lettre & laquelle est obligatoirement joint un feuillet de la fiche
de recours diment signee par le requérant et, éventuellement, par le Président de Ia

Commission de Passation des marchés. MU
K?_\;" ’-— J‘K\L\N if(\
L'Observateur Independant annexe a son rapport, Ieffeuﬂlet qux |UI\ a\\ete remis, assorti
des commentaires ou des observations y afferents SRR " ?; ) oy
R U (R
& — |),

Article 27 : Caractére confidentiel de la procédure 3. J\*f SRR L ,f-

15" -
27.1. Aucune information relative a I'examen, a Ievaluatlc% 3 2, comparalson des offres, ala
vérification de la qualification des soumissionnaires~ef: "“Ia*proposmon d'attribution du
Marché ne sera donnée aux soumissionnaires nia taﬁte autre personne non concernée
par ladite procédure tant que I'attribution du Marché n'aura pas été rendue publique, sous
peine de disqualification de loffre du soumissionnaire et de la suspension des auteurs de

toutes activités dans le domaine des Marchés Publics.

27.2. Toute tentative faite par un Soumissionnaire pour influencer la Commission de Passation
des Marchés du la Sous-commission d'analyse dans I'évaluation des offres ou I'Autorité
Contractante dans la décision d'atfribution peut entrainer le rejet de son offre.

27.3. Nonobstant les dispositions de l'alinéa 27.2, entre I'ouverture des plis et [|attribution du
marché, si un Soumissionnaire souhaite entrer en contact avec ['‘Autorité
Contractante pour des motifs ayant trait a son offre, il devra le faire par écrit.

Article 28 : Eclaircissements sur les offres et contacts avec I’Autorité contractante

28.1. Pour faciliter l'examen, I'évaluation et la comparaison des offres, la Commission de
Passation des Marchés peut, si elle le désire, demander a tout soumissionnaire de
donner des éclaircissements sur son offre. La demande d'éclaircissements et la réponse
qui lui est apportée sont formulées par écrit, mais aucun changement du montant ou du
contenu de la soumission n'est recherché, offert ou autorisé, sauf si c’est nécessaire
pour confirmer la correction d'erreurs de calcul découvertes par la sous-commission
d'analyse lors de I'évaluation des soumissions conformément aux dispositions de I'Article
32 du RGAO.

28.2. Sous réserve des dispositions de P'alinéa 1 susvisé, les soumissionnaires ne contacteront
pas les membres de la Commission des marchés et de la sous-commission pour des
questions ayant traita leurs offres, entre I'ouverture des plis et I'attribution du marché.
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Article 29 : Conformité des offres

29.1. La Sous-commission d'analyse procédera a un examen détaillé des offres pour déeterminer
si elles sont complétes, si les garanties exigées ont ete fournies, si les documents ont
été correctement signés, et si les offres sont d'une fagon générale en bon ordre.

29.2. La sous-commission d'analyse déterminera, si l'offre est conforme pour [l'essentiel
aux dispositions du Dossier d’Appel d'Offres en se basant sur son contenu sans avoir
recours a des éléments de preuve extrinséques.

29.3. Une offre conforme pour l'essentiel est une offre conforme a toutes les stipulations,
spécifications et conditions du Dossier d’Appel d'Offres, sans divergence, réserve ou
omission substantielles. Les divergences ou omission substantielles sont celles :

a. Qui limitent de maniére substantielle la portée, la qualité ou les performances des
Fournitures et Services connexes spécifiés dans le Marché ; ou

b. Qui limitent, d'une maniére substantielle et non conforme au Dossier d'appel d'offres,
les droits de I'Autorité Contractante ou du Maitre d’Cuvrage ou leurs obligations au

titre du Marché; /,\\
N‘\Em
 utds Sali)

c. Dont 'acceptation serait préjudiciable gux-aut

AU v955|onna|res ayant présenté
des offres conformes pour 'essentield/s* ... “, '1\
NE "5’3-' h Ak
> & ({-L“L-L'} | |
29.4. Si une offre n'est pas conforme pou..ﬁlr; §ser1 el.ﬁ e se a) cartée par [a Commission
des Marchés Compétente et ne pourra € tr ‘i i

rla stite jwqe conforme
)

29.5. I'Autorité Contractante se réserve le drotdﬁac&?ﬁr ‘0 e rejeter toute modification,
divergence ou réserve. Les modifications, dwergences variantes et autres facteurs qui
dépassent les exigences du dossier d'appel d'offres ne doivent pas étre pris en compte
lors de I'évaluation des offres.

Article 30 : Evaluation de I'offre technique

30.1. La Sous-commission d'Analyse examinera ['offre pour confirmer que toutes les conditions
spécifiées dans le RPAO et le CCAP ont été acceptées par le Soumissionnaire sans
divergence ou réserve substantielle.

30.2. La Sous-commission d'Analyse évaluera les aspects techniques de I'offre présentée
conformément a la clause 17 du RGAOQ afin de s'assurer gque toutes les stipulations
du Bordereau des prix, du calendrier de livraison et du Descriptif de la Fourniture
(Spécifications techniques, Plans, Inspections et Essais), sont respectées sans
divergence ou réserve substantielle.

30.3. Si, apres I'examen des termes et conditions de 'appel d'offres et I'évaluation technique,
la sous-commission d'analyse établit que l'offre n'est pas conforme pour I'essentiel
en appiication de la clause 29 du RGAO, elle proposera a la commission de Passation
des marcheés d'écarter 'offre en question.

Article 31 : Qualification du soumissionnaire

La Sous-Commission s'assurera que le Soumissionnaire retenu pour avoir soumis ['offre
substantiellement conforme aux dispositions du Dossier d'Appel d'Offres, satisfait aux
critéres de qualification stipulés a l'article 6 du RPAO. Il est essentiel d’éviter tout arbitraire
dans la détermination de la qualification.

Article 32 : Correction des erreurs

32.1. La Sous-commission d’Analyse verifiera les offres reconnues conformes pour ['essentiel
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au Dossier d’Appel d'Offres pour en rectifier les erreurs de calcul éventuelies. La Sous-
commission d'Analyse corrigera les erreurs de la fagon suivante :

a. S'il y a contradiction entre le prix unitaire et le prix total obtenu en multipliant le prix
unitaire par les quantités, le prix unitaire fera foi et le prix total sera corrigé, @ moins que,
de l'avis de la Sous- commission d'analyse, la virgule des décimales du prix unitaire
soit manifestement mal placée, auquel cas le prix fotal indiqué prévaudra et le prix
unitaire sera corrigé ;

b. Si le total obtenu par addition ou soustraction des sous totaux n’'est pas exact, les
sous totaux feront foi et le total sera corrigé ;

c. S'il y a contradiction entre le prix indiqué en lettres et en chiffres, le montant en
lettres fera foi, & moins que ce montant soit lié & une erreur arithmétique confirmée par
le sous-détail dudit prix, auquel cas le montant en chiffres prevaudra sous réserve des
alinéas (a) et (b) ci-dessus.

32.2. Le montant figurant dans la soumission sera corrigé par la Sous-commission d'analyse,
conformément a la procédure de correction d'erreurs susmentionnée et, avec [a
confirmation du Soumissionnaire, ledit montant sera réputé 'engager.

AT S

/mOInS‘J sante n‘accepte pas les

fantie pourra‘etre saisie.

'§\ ’,r‘lt't‘:“-;-?‘\; .rf "\ a

¥ a

o )L* m, j r'b%'

33.1. La Sous-commission d'Analyse procédera a ’\e Iyatlon et Ta’ comparaison des
offres dont il aura déterminé au préalable g ‘\Lea Jeponden pour lessentiel aux
dispositions du Dossier d'Appel d’Offres, au sens des; \rtcles p 30 et 31 du RGAO,

32.3. Si le Soumissionnaire ayant présenté ['offre évaluée?
corrections apportees, son offre sera écartée et sa'@

\
<°_..

‘a

2
Article 33 : Evaluation des offres au plan financier / 3

o

comme indiqué ci-apres. \‘-\.‘/
33.2. Pour cette eva[uat[on la Sous-commission d’Analyse prendra en compte les éléments
ci-aprés :

a. Le prix de I'offre, indiqué suivant les dispositions de la clause 13 du RGAO ;

b. Les ajustements apportés au prix pour corriger les erreurs arithmeétiques en application
de T'article 32 du RGAO ;

c. Les ajustements du prix imputables aux remises offertes en application de I'alinéa 13.4
du RGAOQO;

33.3. Pour évaluer le montant de Tloffre, la Sous- Commission d'Analyse peut devoir
prendre également en considération des facteurs autres que le prix de I'offre, dont les
caractéristiques, la performance des fournitures et services connexes et leurs conditions
d’achat.

Les facteurs retenus et précisés dans le RPAQ, le cas échéant, seront exprimés en termes
monétaires de maniére a faciliter la comparaison des offres.

Article 34 : Comparaison des offres
La Sous-commission d’Analyse comparera toutes les offres substantiellement conformes pour
déterminer l'offre évaluée la moins-disante, en application de I'article 33 ci-dessus

F. Attribution du marché

Article 35 : Attribution

35.1. L’Autorité Contractante attribuera la Marché au Soumissionnaire dont l’(_Jffre a été
reconnue conforme pour l'essentiel au Dossier d’Appel d'Offres et qui dispose des

30



capacités techniques et financiéies requises pour exécuter le Marche de fagon
satisfaisante et dont l'offre a &t¢ évaluée la moins-disante en incluant le cas échéant
les remises proposées.

35.2. Si l'appel d'offres porte sur plusieurs lots, l'offre la moins-disante sera déterminée en
évaluant ce marché en liaison avec les autres lofs
a attribuer concurremment, en prenant en compte les remises offertes par les
soumissionnaires en cas d'attribution de plus d’'un lot.

35.3 Toute aftribution des Lettres-commandes de fournitures se fait au soumissionnaire
remplissant les capacités techniques et financiéres requises résultant des critéres dits
essentiels ou de ceux éliminatoires et présentant I'offre évaluée la moins disante ;

Article 36 : Droit de I'Autorité Contractante de déclarer un appel d’offres infructueux ou
d’annuler une procédure

FAutorité Contractante se réserve le droit d'annuler une procedure d'Appel d'Offres aprés
autorisation du Ministre chargé des marchés publics lorsque les offres ont été ouvertes ou de
déclarer un appel d'offres infructueux aprés avis de la commission des marchés compétente,
sans qu’il y'ait lieu aréclamation.

Article 37 : Droit de modification des quantités lors de I'attribution du marché
L'Autcrité Contractante a l'initiative du Maitre d'Ouvrage, lors de I'attribution du Marché, se
réserve le droit d'augmenter ou de diminuer, d'un pourcentagt;:}/\egqe’?p&?g%p\es 15 %, la quantité
des fournitures et des services initialement spécifiée dans, Qe,w‘Baoj'd'er-\egg‘-‘\@‘es quantités, sans
changement de prix unitaires ou d'autres termes et conditionsd /st &
S AT TV
Article 38 : Notification de P'attribution du marché e ‘«'.%’tL HH P ?g}
| A\D f‘:r?- v 4.&3

Avant [expiration du délai de validité des offres\'%f'xfé p’ar/ le WdRﬁ);\O Autorité

Contractante nofifiera & [Iattributaire du marché p'} R Soopieycanfirmee  par lettre
recommandée, que sa soumission a été retenue. Cette lettrd® iwli _‘_el*%"jle montant que le
Maitre d’Ouvrage paiera au fournisseur au titre de Fexécution=dli marché et le délai

d’exécution.

Article 39 : Publication des résultats d’attribution du marché et recours

39.1. Toute décision d'attribution d’'un marché public par le Maitre d’Ouvrage ou le Maitre
d’Ouvrage Délégué est insérée, avec indication de prix et de délai, dans le journal des
marchés publics &dité par I'organisme chargé de la régulation des marchés publics ou
dans toute autre publication habilitée.

39.2 'Autorité Contractante communique a tout soumissionnaire ou administration concernée,
sur requéte a Iui adressée dans un délai maximal de cing (5) jours aprés la publication
des résultats d'attribution, le rapport de l'observateur indépendant ainsi que le procés-

verbal de la séance d'attribution du marché y relatif auquel est annexé le rapport
d’analyse des offres.

39.3. 'Autorité Contractante est tenu de communiquerles motifs de rejet des offres des
soumissionnaires concernés qui en font la demande,

39.4. Aprés la publication du résultat de TI'attribution, les offres non retirées dans un délai
maximal de quinze (15) jours seront détruites, sans qu'il y ait lieu & réclamation, a
I'exception de I'exemplaire destiné & I'organisme chargé de la régulation des marchés
publics,

39.5. En cas de recours, il doit étre adressé au Ministre chargé des Marchés publics, avec

copies a l'organisme chargé de la régulation des Marchés Publics, a PAutorité
Contractante et au Président de ladite Commission.

Il doit intervenir dans un delai maximum de cing (05) jours ouvrables aprés la publication des
résultats.
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Article 40 : Signature du marché

40.1. Apreés publication des résultats, le projet de marché souscrit par 'attributaire est soumis a la

40.2.

40.3.

Commission de Passation des Marchés compétente, pour examen et avis, le cas échéant,
au visa préalable du Ministre en Charge des Marchés Publics.

I'Autorité Contractante dispose d'un délai de sept (07) jours pour la signature du marche
a compter de la date de réception du projet de marché examiné par la commission des
marchés compétente et souscrit par I'attributaire et le cas échéant aprés le visa du
Ministre en Charge des Marchés Publics.

Le marché doit étre notifié a son titulaire dans les cing (5) jours qui suivent la date de sa
signature.

Article 41 : Cautionnement provisoire

41.1.

41.2.

41.3.

41.4.

Dans les vingt (20) jours suivant la notification du marché par I'Autorité Contractante, le
cocontractant fournira au Maitre d’'Ouvrage un Cautionnement définitif, sous laforme stipulée
dans le RPAO, conformément au modéle fourni dans le Dossier d'Appel d’Offres.

Le cautionnement dont le taux varie entre 2 et 5% du.np_ntant TTC du marché, peut étre
remplacé par la garantie d'une caution d'un etabhssement‘“bancatre agréé conformément
aux textes en vigueur, et émise au prof|t'idu Maitre> d@uvrage ou par une caution
personnelle et solidaire. ,,f/- L. oy

{ \ *
Les petltes et moyennes entreprises (PIVIE) a capxtaux et dirigeants nationaux peuvent
produire a la place du cautionnement, soit une hypotheque, Iegale' soit upe caution d'un
établissement bancaire ou d'un organlsme fmanclerc,,agree de premier rang
conformément aux textes en vigueur. N E,\\ o3 /(.%0,, /

L’'absence de production du cautionnement provnsmre-’ﬁans les délais prescrits est
susceptible de donner lieu & la résiliation pure et simple du marché.
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REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMERCGN

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT

APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00025/AONO/MINHDU/CIPM/24 DU 24 JANVIER 2024

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE KUMBA 2,
MAMFE ET TIKO ; NDELELE ET MANDJOU ; KOUSSERI ET MOKOLO EN VUE DE LA CREATION DES
UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PI-»ILE,S&EN_’I' ROIS {03) LOTS

(EN PROCEDURE D’UEJGEN&.} o

.. 6 ’
. %

”481
FINANCEMENT : BIP / MINHDU-Exercice : 2024:

IMPUTATION : 58 38 109 03 330002 524418

DOSSIER D'APPEL D'OFFRES

Fkkikkkdikkiick®

PIECE N° 2 :REGLEMENT PARTICULIER DE L'APPEL D’OFFRES (RPAQ)
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1. Généralités ;

1.1- définition des fournitures et activités :

Les prestations du présent appel d'offres comprennent la fourniture des équipements, le transport, la
manutention et la réception par le maitre d'ouvrage.
|"allotissement : elle est repartie en trois (03) lots ainsi qu'il suit :

N° Lot Localités
1 KUMBA 2, MAMFE, TIKO
2 NDELELE, MANDJOU
3 KOUSSERI, MOKOLO

1.2, | Nom et adresse du Maitre d’Ouvrage : MINISTRE DE L’HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT

URBAIN
Référence de I'appe! d’offres :
APPEL D'OFFRES NATIONAL OUVERT
N°00025/AONO/MINHDUICIPM/24 DU 24 JANVIER 2024
POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE KUMBA 2,
MAMFE, TIKO (LOT 1), NDELELE, MANDJOU{LOT 2), KOUSSERI, MOKOLO (LOT 3) EN VUE DE LA
CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES. PAVES EN TROIS (03) LOTS (EN
PROCEDURE D! U,RGENCE)'“N
1.3. | Délai de livraison : Quatre (04) mois /’ A NN
1.4. | Source de financement : BIP MINHDU Exerclcer 2024 b, ,«,f T z\z\\
Evaluation des offres : f”, L;«._H ' £ Jg

2 Quverture des plis : ( %, : 65'/

21. | 'ouverture des offres se fera en ligne et en un !Ye ps et a ,a/fheu le 27 FEVRIER 2024 au
plus tard & 13 heures, heure locale par la Commissi _,'él .gm de Passation des Marchés du
MINHDU, sise au 2éme étage de I'immeuble abritant 1e° prOJet/PDVlR!MINHDU situé derriére la
DGSN & LONGKAK-Yaoundé (Batiment beige aux balcons rouge), en présence des
soumissionnaires ou de leurs représentants ddment mandatés et ayant une bonne connaissance de
leurs offres respectives.

2.2 | Eclaircissements concernant ['offre
Pour aider & examiner, a évaluer et a comparer les offres, la Commission Interne de Passation des
Marchés a toute latitude de demander aux soumissionnaires des éclaircissements sur leurs offres.
La demande d'éclaircissement se fera par écrit, la réponse sera donnée par écrit. Aucun
changement de prix de I'offre ne sera demandé, offert ou autorisé.

2.3 | Examen préliminaire :

La Commission Interne de Passation des Marchés examinera les offres administratives pour
déterminer si elles sont complétes.

2.4. | Evaluation et comparaison des offres :

La Sous-commission d'analyse évaluera et comparera les offres qui auront préalablement répondu
de fagon substantielle aux conditions de I'appel d'offres.

2.5 | Critéres d’évaluation :

Pour la comparaison définitive des offres, les critéres ci-apres seront pris en compte
Critéres éliminatoires :

> absence de la caution de soumission dans le dossier administratif a l'ouverture des plis ;
> non production au-dela du délai de 48h aprés l'ouverture des plis ou aprés constatation




v
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Critéres essentiels :

>

>
>
>

diment notifiée au soumissionnaire, d'une piéce administrafive jugée non conforme ou
absente ;

fausse déclaration ou piece falsifiée ,

absence de déclaration sur 'honneur de non-abandon de marchés au cours des trois (03)
demiéres années ;

absence de la fiche technique du groupe électrogéne, précisant clairement ses
caractéristiques ;

Absence d'une capacité financiére déliviée par une banque de 1¢ ordre agréée par le
MINFI d'un montant minimal de 20 000 000 FCFA pour le lot 1 et 10 000 000 Fcfa pour les
lots 2 et 3.

non-respect de plus de trois (03) spécifications techniques d’un matériel ou d'un
équipement ;

offre ayant obtenu moins de 80% des critéres essentiels (4/5) ;

non-conformité du modéle de soumission ;

absence d'une piéce de l'offre financiére (Soumission, BPU, DQE, SDPU} ;

omission d'un prix unitaire quantifi¢ dans le,BPU @QE et le SDPU.

Absence d'une référence en fourmture@eématenels' equunpements aux communes pour
la creation des unités pilotes au ;co)xrs des deuf @demleres années et d'un montant
supérieur ou égal a 40 000 000 de FOEA pour Ie 1;?(\11 et BQ 00 000 de Fcfa pour les lots 2
et3. 2

S’"

‘v
Présentation de l'offre (pagination, pré s\:%gfg @el/alawes de couleur, présentation
des piéces dans l'ordre demandée, m'tllSIbl|lte) ....................................... 01
critére ;
Reférences du soumissionnaire dans les prestations similaires .................... 02 critéres ;
Planning et délai de livraison .. cereererernenne e e 01 CIMETE
Preuve d'acceptation des condmons du marche ......................... 01 critére;

Grille d’évaluation des offres :

LOTN®1

ND

Notation

CRITERE ESSENTIELS Oui | Non

PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, pieces séparées par des intercalaires couleurs autre que le

blanc, piéces rangées dans l'ordre prescrit par le RPAQ, offre relige et
lisible.

REFERENCES {02 CRITERES)

Preuve d'avoir réalisé au moins un (01) marché de foumitures diverses
d'un montant minimal de 42 millions F CFA au cours des deux demieres
années (les références seront jugées par les copies des premiéres et
dernieres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-
verbal de réception provisoire ou définitive y afférents).

Preuve d'avoir réalisé au moins un (01) marché de foumniture de matériel et
équipements aux communes pour la création des unités pilotes d'un
montant minimal de 42 millions F CFA au cours des deux demiéres
années (les références seront jugées par les copies des premiéres et
derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le proceés-
verbal de réception y afférents).

PLANNING DE LIVRAISON (01 CRITERE)

Respect du délai de livraison.
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PREUVE D'ACCEPTATION DES CONDITICNS DU MARCHE (01
CRITERE)
CCAP paraphés sur toutes les pages, signés, datés et cachetés sur les
5 | derniéres pages portant la mention « Lu et approuve ».

LOTS 2¢et 3
N® CRITERE ESSENTIELS _Notation
Oui Non
A PRESENTATION DE L'OFFRE (01 CRITERE)

Pagination, piéces séparées par des intercalaires couleurs autre que le
1 | blanc, piéces rangées dans l'ordre prescrit par le RPAQ, offre reliée et
visible.

B REFERENCES (02 CRITERES)

Preuve d'avoir réalisé au moins un (01) marché de fournitures diverses
d’'un montant minimal de 35 millions F CFA au cours des deux demiéres
2 | années (les références seront jugées par les copies des premiéres et
demieres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-
verbal de réception provisoire ou définitive y afférents). e

Preuve d'avoir réalisé au moins un {01) marché de foumlture de m\e el et
équipements aux communes pour Ja création deS/f ités ptlotes\d un

3 montant minimal de 35 millions F CFA au GOU scdes deux demleRes
années (les références seront jugées par Ies’ccpies rdes premleres et\
derniéres pages des contrats enregistrés conjom ment vec%ler proces |
verbal de réception y afférents). L\ / T

C PLANNING DE LIVRAISON (01 cgqggg)p__ eg/{ y /
Respect du délai de livraison. NI

D PREUVE D’ACCEPTATION DES CONDITIONS DU™MARCHE (01
CRITERE)

5 CCAP paraphés sur toutes les pages, signés, datés et cachetés sur les

derniéres pages portant la menfion « Lu et approuvé ».

A lissue de cette évaluation technique, seuls les soumissionnaires ayant obtenu au minimum 80%
de I'ensemble des critéres essentiels pris en compte, feront l'objet de 'examen de l'offre financiére.

2.6 | Evaluation de I'offre financiére :
La sous-commission d'analyse vérifiera si les offres financiéres sont conformes et complétes. Elle
procédera en outre & la vérification des opérations de calculs et des erreurs éventuelles y afférentes.
Les offres financiéres des soumissionnaires seront vérifiées et éventuellement corrigées sur la base
de l'article y relatif du RGAO applicable aux fournitures.
Le montant de la soumission sera alors corrigé. Si 'attributaire n'accepte pas cette correction, son
offre sera rejetée et sa caution de soumission pourra étre saisie dans ce cas.

2.7 | Noftification de Iattribution :

La notification de I'attribution du marché se fera par voie de communiqué de presse ou tout autre
moyen a la convenance du Maitre d'Ouvrage. A la publication du résultat de I'appel d'offres, les
soumissionnaires non retenus sont invités & retirer leurs soumissions respectives dans un délai de
quinze (15) jours sous peine de destruction.
Libération de la caution de soumission :

2.8 | Les soumissionnaires non retenus pourront récupérer leur caution de soumission apres publication
des résultats. L'attributaire par contre ne pourra refirer la caufion de soumission qu'apres
constitution du cautionnement définitif.

3 Langue de Poffre : Frangais ou Anglais

L'offre comprend trois (03) volumes & savoir .
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les piéces administrafives (volume 1) ;
l'offre technique (volume 2);
l'offre financiére (volume 3).

Volume 1. : pieces administratives

Il s'agit des pieces ci-aprés citées, datées d'au plus trois (03) mois :

a. L'accord de groupement notarié le cas échéant ;

b. Le pouvoir de signature le cas échéant ;

c. Une attestation de non-failite établie par l'autorité compétente du lieu de résidence du
soumissionnaire {original) ;

d. Une attestation de domiciliation bancaire du soumissionnaire (original) ;

e. La quittance d'achat du Dossier d'Appel d'Offres (original);

f. La caution de soumission (suivant modefe joint) (original) ;

g. Une attestation de non exclusion des marchés publics déliviée par le Directeur Général de
PARMP (original) ;

h. Une attestation pour soumission CNPS (original);

i. Aftestation de non redevance en cours de validité (ongyyal) T

En cas de groupement de foumisseurs, chague membredi- grouper@nt\gevra présenter un dossier
administratif complet, les pieces d, e, f ci- dessous/é }ant umquemethqresentes par le mandataire

du groupement. S R N 0\
Volume 2 : Offre technique 215 G *J} ” £
Elle comprendra : & g < ““‘ "

- Laliste des matériels proposés ainsi q

urs, caracterjs lques techniques.
. . o ’_s-). 1 SEpnl
- Les références du soumissionnaire :

Pee LHAB\"“

» Justifier avoir réalisé au moins un (01) marché de fournitures diverses d'un montant
minimal de 42 millions F CFA pour le LOT1 et 35 millions Fcfa pour les LOTs 2 et 3 au
cours des deux derniéres années (les références seront jugées par les copies des
premiéres et derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-
verbal de réception provisoire ou définitive y afférents) ;

o Justifier avoir réalisé au moins un (01) marché de fourniture de matérie! et
equipements aux communes pour la création des unités pilotes d'un montant minimal
de 42 millions F CFA pour le Lot 1 ef 35 millions Fcfa pour les lots 2 et 3 au cours des
deux derniéres années. (Les références seront jugées par les copies des premiéres et
derniéres pages des contrats enregistrés conjointement avec le procés-verbal de
réception y afférents).

- Déclaration sur ’honneur de non abandon des marchés au cours des trois derniéres
années ;

- Planning de livraison (par lot) ;

- Cahier des Clauses Administratives Particuliéres (CCAP) : Insérer le CCAP inclus
dans le présent DAO paraphé sur toutes les pages, signé, daté et cacheté sur les
derniéres pages avec la mention « Lu et approuvé » ;

v" Capacité de financiére d'un montant minimal de 20 000 000 FCFA pour le lot 1 et
10 000 000 Fcfa pour les lots 2 et 3.

Volume 3 : Offre financiére




Elle comportera :
1. La soumission proprement dite, en original rédigé selon [e modéle joint, timbré au tarif
en vigueur, signée et datée ;

2. Le Bordereau des Prix Unitaires diment rempli paraphé sur toutes les pages, signé et daté a la
derniére page ;

3. Le Détail estimatif diment rempli paraphé sur toutes les pages, signé et daté a la derniére page;
4. Le Sous-Détail des prix etfou la décomposition des prix forfaitaires paraphé sur toutes les
pages, signé et daté & la derniére page.

NB : Toute offre non conforme aux dispositions du présent dossier d'appel d'offres sera
rejetee.

Prix de l'offre

Les prix du marché sont fermes et non révisables

Préparation et dépot des offres

Montant de fa garantie d’offre :

Chaque soumissionnaire devra fournir une caution de soumission, d'un délai de validité de 30 jours
au-dela de la date de validité des offres, établi par un établissement bancaire ou compagnie
d'assurances agréé par le Ministre en charge des Finances, selon le modéle joint au présent DAQ.
Le montant de [a caution pour chaque lot est fixé ainsi qu'il suit :

N°LOT COMMUNES MONTANT DE LA CAUTION

KUMBA 2 (PAVES)
LOT 1 MAMFE (PAVES) 1600 000 (un mllhon cmq cent milie) FCFA
TIKO (PAVES) e AT \

NDELELE (PAVES) 7

LOT 2 MANDIOU (PAVES) /969 000 (neuf cent smxante mille) FCFA

KOUSSERI { PAVES Y
LOT 3 MOKOLO (P‘EVES) ) * ,,9532 OUU(neufcentsmxante mille) FCFA

- el H

Recevabilité des offres : Toute ofire non: conforme aux prescnptlons du dossier d'appel d’offres
sera déeclarée irrecevable. \‘:v e *opaye

Sous peine de rejet pur et simple de ['offre, les pleces admmlstratlves doivent étre datées d'au plus
trois {03) mois et en cours de validité au momerif d& I'6uverture des offres.

Le soumissionnaire reste engagé par son offre pour un délai de quatre-vingt-dix {90) jours & compter
de la date limite fixée pour la remise des soumissions.

Nombre d’exemplaires de I'offre qui doivent étre remplies et envoyées :

Pour les besoins de vérification, chaque offre devra étre établie en un (01) exemplaire dont ['original
marqué comme tel, et rédigé en frangais ou en anglais et chiffré par le soumissionnaire hors taxes et
toutes taxes comprises.

10.

Nom et adresse du Maitre d'Ouvrage a utiliser pour I'envoi des offres :
MINISTERE DE L'HABITAT ET DU DEVELOPPEMENT URBAIN / DIRECTION DES AFFAIRES
GENERALES/SERVICE DES MARCHES, YAOUNDE

10.1

Date et heure limites de dépot des offres :

Les offres devront étre soumis en ligne et les originaux physique devront parvenir au plus tard le 27
FEVRIER 2024 3 13 heures & la Commission Interne de Passation des Marchés (Bureau des offres) du
Ministére de I'Habitat et du Développement Urbain, sise au 2éme étage de 'immeuble abritant le projet
PDVIR/MINHDU, situé derrigre la DGSN & LONGKAK-Yaoundé (Batiment beige aux halcons rouge)
sous plis fermé. Passé le délai indiqué, aucun pli ne sera pius accepté. Aucune offre régulierement deposée
ne peut &tre ni modifiée, ni refirée.

10.2

Lieu, date et heure de ouverture des plis :

L'ouverture des plis sera effectuée en une seule phase le 27 FEVRIER 2024 & 14 heures, heure par
la Commission Inteme de Passation des Marchés du MINHDU, sise au 2éme étage de I'immeuble
abritant le projet PDVIR/MINHDU, situé derriére la DGSN a LONGKAK-Yaoundé (Batiment
beige aux balcons rouge}, en presence des soumissionnaires ou de leurs représentants diiment
mandatés et ayant une parfaite connaissance de leurs offres respectives.

11
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Attribution du Marché :

Pour chague lot, le Maitre d'Ouvrage atfribuera e marché au soumissionnaire présentant ['offre le
moins-disant et remplissant les capacités techniques et administratives requises. Toutefois le Maitre
d'Ouvrage se réserve le droit de ne pas donner suite a la présente consultation, si elle w'a pas
obtenu de soumission qui lui paraisse acceptable.

*Un méme soumissionnaire ne peut étre attributaire de plus de deux lots.

12

5 \;ﬂ%\
] H , AN K
Souscription du projet de marché /2 e - O

IR
Un délai de quinze (15) jours calendalre/s; ah'compter de fla dat“e\‘ﬂe décharge du projet de marché
par ['attributaire, est prescrit a ce dernlér'gn vie- de Souschre Iedlt projet avant signature par le
Maitre d0uvrage Passé ce délai, Imtere;sse est paSS|b1e/'~de la rétention de sa caution de
soumission, Au-dela de quinze (15) jours de retard, S8 Maltre d Ouvrage pourra annuler ['attribution

By
du marché concerné sans donner lieu a une quelconque féclamation.
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CHAPITRE I : GENERALITES

Article 1 : Objet du marché
Le présent marché a pour objet la fourniture des matériels et équipements de production des pavés dans la
commune de

Article 2 : Procédure de passation du marché
Le présent marché est passé aprés Avis d'Appel d'Offres National Ouvert du

Article 3: Définitions des attributions et nantissement
3.1. Définitions générales

Pour I'application des dispositions du présent marché et des textes généraux auxquels il se référe, il est précisé que :
» L'Autorité contractante et maitre d'ouvrage est le Ministre de ['Habitat et du Développement Urbain ;
» L'Organisme chargé du contrble externe de l'exécution du marché est le MINMAP ;
> Les attributions du Chef de Service du marché, sont dévolues au Chef de la Division du Développement

Social Urbain du Ministére de I'Habitat ef du Développement Urbain ;

» Les attributions de I'Ingénieur sont exercées par le Délégué Régional du MINHDU territorialement

compétent ;
» Lacommission des marchés compétente est la Commission Interne; de.Passation des Marchés du Ministere
de I'Habitat et du Développement Urbain ; P / L '5(—";\\
b o ',\.\. " v”;\\
Ly 0 .\{3\
3.2. Nantissement ’ e vk v AL

En vue de l'application du régime de nantissement institué par & decret n° 2018 @66 du 20 juin 2018 portant Code
des Marchés Publics article 79, sont définis comme : ’o,\“( T / 3
- Autorité chargée de l'ordonnancement et de la quwda\ttc’)r}\ des depenses/ f_e/Mlnlstere de Habitat et du
Développement Urbain ; \\;IEEO» o
- L'organisme chargé des paiements : [a paierie spécialisée M[NTP/MINHDU
- Fonctionnaires compétents pour fournir les renseignements concemant le présent marché : le Chef de Service
du marché (le Chef de Division du Développement Social Urbain) et I'lngénieur du Marche.

Article 4. Langue, lois et réglements applicables
4.1. Lalangue utilisée est le Frangais ou I'Anglais.
- 4.2, Le fournisseur s'engage & observer les lois, réglements, en vigueur en République du Cameroun et ce,
aussi biendans sa propre organisation que dans la réalisation du marché.
- §i, ces reglements, lois et dispositions administratives et fiscales en vigueur & la date de signature du
présent marché venaient & étre modifiés apres la signature du marché, les colts éventuels qui en découteraient
directement seraient pris en compte sans gain ni perte pour chaque partie.

Article 5 : Normes

5.1 Les matériels et équipements livrés en exécution du présent marché seront conformes aux normes fixées dans
le Cahier des Spécifications Techniques et quand aucune norme applicable n'est mentionnée, & la norme faisant
autorité en la matiére et applicable au Cameroun ; cette norme sera la norme la plus récemment approuvée par
l'autorité compétente.

5.2 Le fournisseur &tudiera, exécutera et garantira les fournitures et prestations du présent marché en prenant en
considération la meilleure pratique de réalisation au Cameroun pour des opérations de technologie similaire.

Article 6: Piéces constitutives  du marche :
Les pigces contractuelles constitutives du présent marché par ordre de priorité sont les suivantes :

1. Lasoumission,



2. le Canier des Clauses Administratives Particulieres (CCAP) ;

3. k Cahier des Spécifications Techniques (CST) ;

4. les éléments propres & la détermination du montant du marcheé, tels que, par ordre de priorité : le détail ou le
devis estimatif ; le sous-détail des prix unitaires ;

5, le cahier des Clauses Administratives Générales (CCAG) applicable aux marchés de fournitures

Article 7 : Textes généraux applicables

Le présent marché est soumis aux textes généraux ci-aprés :

1. laloi n® 92/007 du 14 aoht 1992 portant Code du travalil ;

2. laloi no90/040 du 10 aoit 1990 relative a I'exercice et a Forganisation de la profession d'urbanisme ;

3. 1a loi cadre n°096/12 du 05 aolit 1996 relative a la gestion de I'environnement et les textes généraux
sur la protection de I'environnement ;

4. la loi n° 2000/09 du 13 juillet 2000 fixant Porganisation et les modalités de l'exercice de la profession
d'Ingénieur du Genie civil ;

5. laloin® 2018/012 du 11 juillet 2018 portant régime financier de I'Etat et des autres entités publiques ;

6. la ol n°2018/011 du 11 juillet 20218 portant code de t[aﬁs arence et de bonne gouvernance dans la
gestion des finances publiques au Cameroun ; fuc‘“,m’g 0y C\

7. laloi n® 2023/019 du 19 décembre 2023 portan\{ If3| de ﬁnances ;de la République du Cameroun pour

I'Exercice 2024; // 2/ E_,_;, : ?'-: A
8. Le décret n® 2001/048 du 23 février 2001 pﬁ rtant*o'rgamsat[on ‘ét fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ; \% %, e s -g

9. Le décret n® 2018/366 du 20 juin 2018 portant C@de d@s Marches ubl:cs et ses textes d'application

10.le decret N°2012/075 du 08 mars 2012 portant organﬁa_op o durinistére des Marchés Publics ;

11.le décret N°2012/076 du 08 mars 2012 modifiant et completant certaines dispositions du décret
N°2001/048 du 23 février 2001 portant création, organisation et fonctionnement de I'Agence de
Régulation des Marchés Publics ;

12.Varrété n° 033/CAB/PM du 13 Février 2007 mettant en vigueur les Cahiers des Clauses
Administratives Générales, applicable aux marchés publics ;

13.1a circulaire n° 00000026/C/MINFI du 29/12/2023 portant instructions relatives a l'exécufion des lois de
finance, au suivi et au contrble de l'exécution du Budget de I'Etat et des autres entités publics pour
I'Exercice 2024 ;

14.La circulaire N°00001/PR/MINMAP/CAB du 25 avril 2022 relative 2 I'application du code des marches
publics ;

16.Les normes en vigueur au Cameroun,

Article 8 : Communication

8.1. Toutes communications au titre du présent marché sont écrites et les nofifications faites aux adresses ci-
apres :
a. Dans le cas ol le fournisseur est le destinataire : BP:
b. Dans le cas ol le Maitre d'Ouvrage / Autorité Contractante est le destinataire : Madame le Ministre de
I'Habitat et du Développement Urbain avec copie adressée dans les mémes délaisau Chef de service.

Article 9 : Ordres de service

Les différents ordres de service seront établis et notifiés ainsi qu'il suit :

9.1. L'ordre de service de commencer les prestations est signé par le Maitre d'Ouvrage et notifié au Cocontractant par
le Chef de Service du Marché et Ingénieur du marché.

9.2. Sur proposition du Chef de Service des Marchés, les ordres de service ayant une incidence sur I'objectif, le
montant ou ie délai d'exécution du marche seront signés par le Maitre d'Ouvrage et notifiés par le Chef de




Service des Marchés au Cocontractant avec copie a I'Ingénieur du marché.

9.3. Les ordres de service a caractére technique liés au déroulement normal des prestations seront directement
signés par le chef de service et notifies au Cocontractant par l'ingénieur avec copie au Maitre d'Ouvrage.

9.4. Les ordres de service valant mise en demeure seront signes par le Maitre d'Quvrage et notifiés au Cocontractant
par le Chef de service, avec copie a I'lngénieur.

9.5 Les ordres de service de suspension et de reprise des prestations pour cause d'intempéries ou autre cas de
force majeure, seront signés par le Chef de Service sur proposition de F'lngénieur et notifiés au Cocontractant
par I'Ingénieur.

Le Fournisseur dispose d'un délai de quinze (15) jours pour émetire des réserves sur tout ordre de service regu. Le
fait d'émetire des réserves ne dispense pas le Fournisseur d'exécuter les ordres de service regus.

Article 10 : Matériel et équipements a fournir
10.1. Toute modification méme partielle apportée aux propositions de l'offre technique n'interviendra qu'aprés
agrément écrit du Chef de service du marché.

10.2. Toute modification unilatérale apportée aux propositions en matériels et équipements de l'offre technique,
constitue un motif de résiliation du marché.

CHAPITRE [l : CLAUSES FINANCIERES
Article 11 ; Garanties et cautions

U

11.1. Cautionnement définitif 2 :,‘O.-FDU\
Le cautionnement définitif est fixé & 3 % du montant TTC du marche
Il est constitué et transmis au chef du service du marché dars_un delal mammum de wngt (20) jours a compter de la
date de notification du marcheé. {2 kn L,' A 7 fz. |
Le cautionnement sera restitué, ou la garantie Iibéree'\{fla s un délai H’un mols/suwant la date de réception
provisoire des fournitures et & la suite d'une main levée Helw(éeJEpar le MaJtre;d Ouvrage aprés demande du
foumlsseur.. . % ‘f/w/

11.2. Cautionnement de bonne exécution
Le cautionnement de bonne exécution est fixée a 10% du montant TTC du marché, Elle sera restituée aprés la
réception définitive.
Larestitution de la retenue de garantie ou ducautionnement sera effectuée dans un délai d'un mois apres
la réception définifive sur main levée délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du fournisseur et aprés visa
préalable du MINMAP pour la derniére facture.

11.3. Cautionnement d'avance de démarrage
La caution d'avance de démarrage sera du méme montant que l'avance demandée par le cocontractant (40%
maximum du montant TTC du marché).
Le cautionnement sera restitué, & la suite d'une mainlevee délivrée par le Maitre d'Ouvrage aprés demande du
prestataire.

Article 12 : Montant du marché
Le montant du présent marché, tel qu'il ressort du [défail ou devis estimatif] ci-joint, est de

( Francs) CFA toutes taxes comprises (TTC) ; soit ;
- Montant HTVA : F{ Francs) CFA.
- Montant de la TVA F( ) francs GFA.
- Net & percevoir : F( ) CFA.
Article 13 : Lieu et mode de paiement
Le Maitre d'Ouvrage se libérera des sommes dues par virement dans le compte n ouvert au nom

du fournisseur
Les paiements se feront en francs CFA.

|

(S
=



Article 14 : Variation des prix
Les prix sont fermes et non révisables.

Article 15 : Avances
Il ne sera pas accordé d'avance de démarrage dans le cadre du présent contrat.

Article 16 : Paiement
16.1 Les palements seront effectués apres livraison.
16.2 La transmission de la facture définitive a la paierie spécialisée auprés du MINTP/MINHDU en vue du paiement,
sera subordonnée au visa préalable du MINMAP. Pour cela, une copie du bordereau de livraison des
fournitures devra lui étre antérieurement transmise ou remise sur le lieu de livraison.
16.3. Le prestataire remettra en quatre (04} exemplaires au Chef de Service du Marché, la facture validée par
I'Ingénieur du marché selon le modéle agréé et établissant le montant total des sommes auxquelles il peut prétendre
du fait de 'exécution du marché.
Le Chef de service disposera d'un délai de sept (07) jours maxi pour procéder a la signature des factures et les
transmetire au Maitre d'ouvrage.
Le délai de paiement estfixé @ 90 jours maximum dés réceplion des factures approuvées et transmission au
payeur spécialisé auprés du MINTP/MINHDU par le Maitre d'ouvrage.
16.4. Seuls les décomptes HT seront versés au prestatai/r}gr{)l\.j’éﬁéﬁafﬁge des taxes « TVA et AIR » sera versé au
trésor public.

Article 17 : Intéréts moratoires

Les intéréts moratoires éventuels sont dus conform
portant code des marchés publics.

écret n® 2018/366 du 20 juin 2018

Article 18 : Pénalités
A Pénalités de retard
18.1. Le montant des pénalites de retard est conformément aux dispositions de l'article 168 du code des marchés
fixé comme suit ;
a.  Un deux millieme (1/2000¢) du montant TTC du marché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard du premier au trentiéme jour au-dela du délai contractuel fixé par le marché ;
b. Un miliéme (1/10008) du montant TTC dumarché de base et de ses avenants éventuels par jour
calendaire de retard au-dela du trentieme jour.
18.2. Le montant cumulé des pénalités de retard est limité & dix pour cent (10%) du montant TTC du
marché de base et de ses avenants éventuels.
18.2. |l n'est pas prévu de prime en cas d'avancement sur le délai contractuel,

Article 19 : Régime fiscal et douanier
Le régime fiscal et douanier est la loi des finances 2024.

Article 20 ; Timbres et enregistrement des marchés

Sept (07) exemplaires originaux du marché seront timbrés et enregistrés par les soins et aux frais du
fournisseur, conformément a la réglementation en vigueur.

CHAPITRE Il : EXECUTION DES PRESTATIONS

Article 21 : Brevet
Le fournisseur garantira le Maitre d'Ouvrage contre toute réclamation des tiers touchant a la contrefagon ou &

I'exploitation non autorisée d'un brevet, d'une marque ou de droits de création industrielle résultant de 'emploi des
fournitures ou de leurs composants.



Article 22 : Lieu et délais de livraison
22.1. Le lieu de livraison des fournitures est dans la communes de

22.2. Le délai de livraison chjet du présent marché est de (04) quatre mois pour chacun des lots.

22.3. Ce délai court a compter de la date de notification de I'ordre de service de démarrage des fournitures.

Article 23 : Roles et responsabilités du fournisseur
Le fournisseur a pour mission d'assurer la fourniture des biens tels que décrits dans les Spécifications techniques,
sous le contrdle de I'Ingénieur et ce conformément au présent marché et aux régles et normes en vigueur.

Article 24 : Transport et assurances
24.1. Emballage pour le transport
Le Foumnisseur doit prendre toutes les dispositions nécessaires pour que les foumitures proposées soient
protégées par un emballage soigné et approprié au transport maritime, aérien, ferroviaire ou routier. Le
fournisseur doit faire toute diligence pour réparer tous les dégats éventueliement occasionnés pendant le
transport jusqu'au lieu de livraison.
24.2, Assurance
Les risques de toutes natures pendant le transport jusqu'au lieu de livraison doivent &tre couverts par une assurance
prise par le Fournissedur.

f » . e L
Article 25 : Essais et services connexes /';:‘/N nef rﬂ‘-\-s:\,\
RPN ~ -
- L'opération de mise en couvre ; i S e \_.D\\.‘

D'une maniére générale, les fournitures seront approwsmnnees mstallees et mis en ordre de
fonctionnement dans le local ol elles sont livrées. Cet approwsmnnement gt cette installation sont
entiérement & la charge et sous I'entiére responsabilité du Fournlsseur Seront fonc prévus dans 'exécution
des prestations, outre la livraison sur site : x\‘g;/\:\\, _ '/. o
a) les essais et l]a mise en service des fournitures; ils seront ‘constates par un proces-verbal dressé
contradictoirement entre les parties ;

b} la remise en état de tous biens éventuellement déterioré par les opérations de mise en place du matériel,
objet de ta fourniture ;

c¢) la mise & disposition, sur place d'un technicien capable de donner aux utilisateurs et aux personnels de
maintenance, au moment de la prise de possession de la fourniture, les explications nécessaires a son
bon fonctionnement et a son entretien ;

d) lafourniture de la nomenclature compléte des pieces détachées et le tarif correspondant ;

e) la fourniture d'une trousse d'outils nécessaires pour I'entretien courant le cas échéant;

f) les accessoires prévus en diversité et en nombre suffisant pour que les équipements puissent remplir
leur fonction dans les diverses configurations rencontrées au cours de leur usage.

- Documentation Technique

La documentation technique devra étre fournie (sl y a lieu) en méme temps que les equipements et
comprendra impérativement :
» le manuel d'utilisation,
e le manuel de maintenance (s'il y a lieu) comprenant la description des opérations de vérification (de
routine ou exceptionnelles), de calibrage, d’étalonnage et de maintenance de premiére intervention.

Tous ces documents seront remis en deux (2) exemplaires en frangais ou en anglais.

Article 26 : Service aprés-vente et consommables

26.1 Service Apres-vente
La fourniture des piéces et les réparations aprés le délai de garantie sont & la charge des bénéficiaires.

26.2 Consommables :



- Le Fournisseur s'engage a constituer un stock de piéces de consommation courante accompagnant fe matériel & la
livraison.

- Le Maitre d'Ouvrage se réserve le droit d'acquérir ou non tout ou partie de ces consommables.

- Ces consommables seront chiffrés d'abord individuellement, puis listés, quantifiés et chiffrés sur un an par
équipement.

CHAPITRE IV : DE LA RECEPTION

Article 27 : Documents a fournir avant la réception technique

Le fournisseur devra dans un délai de dix (10) jours au mars avart 1a réception provisoire transmettre au Maitre
d'Ouvrage les documents suivants :

Copie de la facture décrivant les fournitures indiquant leurs quantites, leur prix et le montant total

Notification de |a livraison ;

Certificat de garantie du fabriquant ou du fournisseur le cas échéant pour le groupe électrogéne ;

Certificat d'origine le cas échéant pour le groupe électrogene,

- Les documents techniques mentionnés dans l'article 28.

Article 28 : Réception
28.1.  Avant la réception, le fournisseur demande par écrit au Maitre d'Ouvrage avec copie a l'ingénieur,
l'organisation la pré-réception technique des matériels prealableala recegtto des matériels et équipements.

La Commission de réception sera composée des membres suwanm

o Président: le Maitre d'ouvrage ou son représ
o Membres:

- Le Chef Service du Marché ;

- Llngénieur du Marché ;

- Le Chef du service des marchés du MIN L

- Le Comptable-matiéres désigné par ['Ordonnateur ;
» Invité : Le Cocontractant ;
» Rapporteur : L'Ingénieur du Marché ;

Un représentant du MINMAP assiste aux travaux de fa commission de réception en qualité d'observateur.

Les membres de la commission de réception des matériels sont convoqués au moins : sept (07) jours avant la
date de réception.

Le fournisseur est tenu d'y assister (ou de s'y faire représenter), Son absence équivaut & I'acceptation sans
réserve des conclusions de la commission de réception.

La Commission examine les documents préalables et le matériel en objet et procéde & la réception provisoire
des prestations s'il y a lieu.

La réception provisoire convoqué dans un délai de 10 jours avant celle-ci, fera I'objet du procés-verbal de

réception signé sur le champ par tous les membres de la commission ou au moins 2/3 des membres dont le
président.

28.2, A la demande de ['entreptise, une pré-réception pourra se faire dans sa base par la commission
suivante

1. Le Chef de Service du marché, Président ;
2. L'Ingénieur du marché, Rapporteur ;
3. Le Fournisseur, Observateur.

A 'issue de cette pré-réception, le fournisseur pourra prétendre au paiement avant la livraison officielle et
réception provisoire effective & condition de fournir une caution définitive au montant total du marché.
Le proces-verbal de pré-réception fixe la date limite de livraison effective, soit de la réception.



Article 29 : défai de garantie ;
La durée de garantie est de six (06} mois & compter de la date de réception provisaire.
Cette garantie s'applique uniquement sur le groupe électrogéne.

Article 29 bis : Réception définitive :

29.1 La réception définitive s'effectuera dans un délai maximal de quinze (15) jours & compter de
I'expiration du délai de garantie.

29.2 La pocédurede réception définitive est la méme que celle de la réception provisoire.

29.3 La réception définitive marque la fin du marché et libére le fournisseur et maitre d'ouvrage de

toutes leurs obligations. La signature contradictoire du décompte Général et définitif par le Maitre d'ouvrage

et le fournisseur clbt définitivement le marché

CHAPITRE V : DISPOSITIONS DIVERSES

Article 32 : Résiliation du marché
Le marché peut étre résilié comme prévu aux articles 180 a 185 du code des marchés publics.

Article 33 : Cas de force majeure ~ETEEEN

En cas de force majeure, le cocontractant ne pourra voir sa responsablllte‘degagee que s'il a averti par écrit le Maitre
d'ouvrage de son intention d'invoquer cette force majeure et ce avant’ Ia\f n:du vingtiéme jour qui a succédé a
I'événement. En tout état de cause, il appartient au Maltre d ouvrage d'appremen cette force majeure et les preuves
fournies. ! .

Article 34 : Différends et litiges S
Les différends ou fitiges nes de I'exécution du présent marche peuvent‘falre l'objet d'un réglement a I'amiable.
Lorsqu'aucune solution amiable ne peut étre apporiée’ awd:ﬁerend celui-ci est porté devant la juridiction
camerounaise compétente conformément a l'article 187 du décret n® 2018 /366 du 20 juin 2018 portant Codes
Marchés Publics.

Article 35 : Edition et diffusion du présent marché
Quinze (15) exemplaires du présent marché seront édités par les soins du maitre d'ouvrage et foumi au fournisseur
pour souscription.

Article 36 et dernier : Entrée en vigueur du marché
Le présent marché ne deviendra définitif qu'aprés sa signature par I'Autorité Contractante. Il entrera en vigueur
dés sa notification au fournisseur par cefte derniére.






| - FOURNITURES

Les fournitures, qui seront livrées comportent les matériels/équipements suivants, en
nombre préciser dans le cadre du devis estimatif ;

NO

DESIGNATION

SPECIFICATIONS TECHNIQUES

MATERIELS ET EQUIPEMENTS D'APPUI A L'UNITE DE PRODUCTION ET POSE DES PAVES DANS LA
COMMUNE DE

LOT N°

——

Table vibrant de forme rectangulaire

Dispositif de vibration ; nombre min de pavé par opération :
> 40. Spécification NON PERFORE Puissance : 6kw ;
Tension d'alimentation: 380V; Force Vibratoire 50

1 Dimensions : (L x [ x H) cm 200*120*80 Masse : 650Kg ;
Capacité de production : {42 pavés/Cycle)
Moule des pavés en plastiques autobloquant ; Epaisseur 8 ;
modéle au choix ; Dimensions variables : 1,98cmx cmx1,63
2 [Moule plastique a pavés autobloguant x 80cm ou 2,1%¢m x 2,10¢m x 80cm ; 1,82cm x1,82 x80cm ;
2,40cm x1,24cm 80cm
3 |Brouettes Capacité = 60 L ; Largeur hors tout : 2650mm
4 Matiére : acier; Largeur: =20cm; Longueur: =28cm;
Pelles rondes avec manche .
manche en bo;sﬁ__.\
5 pelles baches avec manche Matiére : y @cler Largeﬁrb' 227cm; Longueur: =28cm;
manche’ en oi§ < \».c,\
6 |Paires de bottes Tige éniPVC,; Sefelle aﬁti‘ﬁéﬁoration en PVC
7 |Casques de chantier Matle[ei polyethylene  caiffe réglable de 2 en 2mm
8 Truelles ngne\eJ en bois’; L@rr}e:‘,en acier trempée aiguisée ;
Longue Zﬂmmn 5y
8 |Seaux Contenanc?e,.:l\ig EyCOulglr : noir
10 [Paires de gants Paume doublée coton ; Dos et manchette toile bayadere
11 [Pistolet & huile Débit: de 1 & 30 I/min ; Précision : +/- 2 %
12 [ Maillet Matiére : polystyréne Manche : bois Diamétre : <=60 mm
13 |Pioche avec manche Largeur : >40cm ; Hauteur : >10cm ; Matiére : acier
14 Mél Puissance : >= 1.2CV ; Vitesse>= 1500 tr/min ;
clangeur sur roue : oui /non. Capacité = 130 L ; Tension= 220/240
. . . i >= 5 KVA, Dimensions brutes >=72,7x49,5x59,7cm ;
15 Groupe électrogéne Diesel 5 KVA E:E’:;Tgf 16 litres rules Xoo,fom
16  |Baches plastiques de 1000 L Couleur : Blanc ; capacité ; 1000 L
17 |Mesure de 10 métres Longueur : 10m ; Matiére du ruban : fibre de verre
18 |Blouses estampillées au nom du Matiére : 100% coton ; nombre de poche >=3

MINHDU/Commune de ..............

50

—




Désignation

illustration

Réle

Table vibrante
pour pavés

Permet de faire vibrer les pavés

Moule plastique a
paves
autobloquant

Brouette

op) Ay
;Pm ure les différentes formes des

paveSJ \

—zl; R\
;:—:E-’(ék "lz'll

P@rm ;/LIP transport des briques et

autre ‘agrégats dans le chantier

P

..j"/o /
;_,E\ly

Pelles béches

“Qutils permettant de dresser les
parois des fouifles de fondation et
des taches de magonnerie

Pelles rondes

Outifs permettant de préparer le
gaché de béton ou du mortier

Béches
plastiques

Matériel servant de conserver 'eau
dans le chantier.

Pistolet a huile

Appareil & huile utilisé pour le
dégraissage des rofules de la
pondeuse.

Mesure de 10
metres

QOutil de mesures des dimensions

Casque de

chantier Pour éviter toute blessure lors de la
chute d’un outil, en se cognant, efc.
Seau magon Utiliser pour le ravitaillement en eau

ef du mortier




Paire de '. g’ Pour éviter les blessures
bottes q f par percement de la semelle
— ou de chute d'objet sur les pieds
Pioches e Utiliser pour le décapage de la
“ surface de travalil
Truelle Utiliser pour faire les raccords

\L%

Niveau a bulle

Outil utilisé pour le contrble de la du

d'air oD mur

Mélangeur/ Matériel de préparation du béton et

Bétonniere de la terre (malaxage) '

Combinaison

Gant a\\\x; !M} - Lors,\(de la manutenfion de
W 2 matenaw? Pour éviter le contact

i/

avec -r]@a; chaux Lors de [utilisation
Td out:l!ag/e (choc, pincement)

?.

Maillet T~

-C"‘ 2
,Dun!éfse pour la pose des pavés

Lorsque les spécifications techniques sont précisées, le prestataire est tenu de s'y
conformer. Le recourt & un matériels/équipements de spécifications techniques différentes est
soumis & I'appréciation de l'ingénieur du marché et du chef de service. En cas de force majeure, &
apprécier par le Maitre d'Ouvrage apres avis de [lIngénieur et du Chef de Service, des
spécifications techniques au moins équivalentes a celles de la commande seront prescrites au
prestataire par Ordre de Service du Maitre d'Ouvrage.

Pour les matériels dont les marques ne sont pas indiquées, le prestataire précisera dans
son offre la marque qu'il compte fournir, tout en ayant a I'esprit le souci de la qualité de la fourniture
qui sera soumise a I'appréciation de I'ingénieur et du Chef de Service du Marché avant livraison.

I~ ACTIVITES

Les activités suivantes doivent étre exécutées apres la livraison des fournitures par le
prestataire et a ses frais :

— le transport de ces matériels et équipements dans les communes benéficiaires ;

— Torganisation des cérémonies solennelles de remise des fournitures aux bénéficiaires : les
fournitures seront officiellement remises dans les communes concemées par |a
Commission de réception en présence du prestataire. Ces demieres se dérouleront aux
esplanades des mairies des communes concernées et a la charge du prestataire.

— une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a l'utilisation des matériels et équipements
dans les Communes de résidence ;
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MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’UNITE DE PRODUCTION ET POSE DES PAVES

DANS LA COMMUNE DE LOT N°
N° DESIGNATION UNITES Prix unitaire {(en chiffres)
Table vibrante pour pavés
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
1 |marché, a lunité (u), la fourniture de la table vibrante pour| U
pavés complet.
L'Unité a:
Moule plastique pour pavés autobloguant
Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au
2 | marché, a lunité (u), la fourniiure de la table vibrante pour U
pavés complet.
L'Unité a:
Brouettes
3 Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, & l'unité (u), la fourniture de |a Brouette
L’Unité a:
Pelles rondes avec manche
4 Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, & funité (u), la foumiture de la Pelie ronde avec
manche 25K, IR N
L'Unit & //) CIRIG A
Pelles béches avec manche /f/ a B
YA ,9
5 Ce prix rémunére dans les conditions générales prevues ay’
marché, & lunité (u), la fourniture de la Pel[q beche avet \
manche eoo ";( are |8
L'Unité a: 9NN, A
Paires de bottes @y
6 |Ce prix rémunére dans les conditions génerales prévues au U
marcheé, a l'unité {u), a fourniture du Paire de botte
L'Unité &:
Casques de chanfier
7 | Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, a funité {u), la fourniture du Casque de chantier
L'Unité a:
Truelles
8 [Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marche, & l'unité (u), la fourniture de la Truelle
L'Unité &:
Seaux
9 | Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, a l'unité {u), la fourniture du Seau
L'Unité a:
Paires de gants
10 | Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, a 'unité (u), la fourniture du Paire de gant
L'Unité a:
Pistolet a huile
11 | Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au U
marché, a l'unité {u), la fourniture du Pistolet & huile
L'Unité a:
Maillet
12 Ce prix rémunére dans les condiions générales prévues au U

marché, & l'unité (u), la fourniture du Mafllet

L'Unité a:
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Pioche avec manche

13 1 Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, a l'unité (u), la fourniture de la Pioche avec manche
L'Unité a:
Mélangeur
14 | Ce prix rémunére dans les condifions générales prévues au U
marché, a ['unité (u), [a fourniture du Mélangeur
L'Unité a:
Groupe électrogéne Diesel 5 KVA
15 Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, & l'unité (u), la fourniture du Groupe électrogéne Diesel
9 KVA
L’Unité a:
Baches plastiques de 1000 L
16 Ce prix rémunére dans les conditions générales prévues au U
marché, & l'unité {u), la foumiture de la Bache plastique de 1000
L
L'Unité a:
Mesure de 10 métres .
P
17 | Ce prix rémunére dans les conditions générales prev \_’\ﬂ\ .,
marché, & Funité (u), la fourniture du Mesure de 10 metr SN
L'Unité &: :?
Blouses estampillées au nom du MINHDUICommun ;g ¥
- \P
18 | Ce prix rémunére dans les condifions générales prevhes}
marché, a l'unité (u), la fourniture de la Blouse estampllleexatf
nom du MINHDU/Commune de =
L'Unité a:
Transport dans [a Communede Ff
| Ce prix rémungre au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marché, le Transport des matériels et
équipements dans la Commune de BIKOK
Le Forfait a :
Couverture médiatique Ff
I |Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
genérales prévues au marché, la Couverture médiatique
Le Forfaita :
Cérémonie de remise des matériels et équipements Ff
ll Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions
générales prévues au marchg, la Cérémonie de remise des
matériels et équipements
Le Forfaita :
Imprégnation des jeunes & l'utilisation des matériels et Ff
équipements
IV |Ce prix rémunére au FORFAIT (FT) dans les conditions

genérales prévues au marchg, llmprégnation des jeunes 3
l'utilisation des matériels et équipements

Le Forfaita:




PIECE N° 6 : CADRE DU DE

l‘"l
(9)]



LOT 1 : COMMUNES DE KUMBA 2, MAMFE, TIKO

FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D'APPUI A L’UNITE DE PRODUCTION DES
PAVES DANS LES COMMUNES DE KUMBA 2, MAMFE, TIKO (LOT 1),
N° DESIGNATION UNITES | QUANTITES P.UHT MONTANT HT
1 | Table vibrante pour pavés complet U 3
2 | Moule en plastique pour pavés autobloguant U 300
3 | Brouettes U 60
4 | Pelles rondes avec manche u 75
5 |Pelles béches avec manche u 75
6 |Paires de botte U 75
7 | Casques de chantier U 75
8 |Truelles U 75
9 |Seaux U 75
10 | Paires de gant U 75
11 | Pistolet & huile U 3
12 | Maillet U 7560k DU,
13 | Pioche avec manche u RO
14 | Mélangeur U {2/ 1%’%'{ o E\aY
15 | Groupe électrogéne Diesel century 5 KVA U l{ e[ 3edt LY 7)E)
16 | Bches plastiques de 1000 L U (7o 3t \'f,_},‘ﬁl “Ef
17 | Mesure de 10 métres U \\"23‘.(\75 T e
Blouses estampillées au nom du MINHDU et 4 Ce e
8 de chaque Con?mune v \@4\&%“&/
. i % .- SOUSTOTALL . . . . e L
Transport matenels Commune de KUMBA 2,
19 | MAMFE, TIKO Ff 1
20 | Couverture mediatigue Ff 1
Cérémonie de remise des matériels et
21 | équipements Ff 1
Imprégnation des jeunes a l'utilisation des
22 | matériels et équipements Ff 1
SOUS TOTAL Il

Nom
Signature
Date

AU SOUMISSIONNAITE ..vvivvereeseerreeemiesssesemecesesesteeeessesesasasmsbesssnsesenesesesesaeeeeessasassensessas st seseseenesensesesmastapammn

..............................................................................................................................




LOT 2 : NDELELE ET MANDJOU

FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’'UNITE DE PRODUCTION DES

PAVES DANS LES COMMUNES DE NDELELE, MANDJOU (LOT 2)

N° DESIGNATION UNITES | QUANTITES P.U HT MONTANTS HT
1 | Table vibrante pour pavés complet U 2
2 | Moule en plastique pour pavés autobloquant U 200
3 |Brouettes U 40
4 | Pelles rondes avec manche U 50
5 | Pelles béches avec manche U 50
6 |Paires de botte U 50
7 | Casques de chantier U 50
8 | Truelles U 50
9 | Seaux U j===00.
10 | Paires de gant P ey R
11 | Pistolet & huile 30 w2\
12 | Malet (EHCIEE N
13 | Pioche avec manche 2\ Yot 2le)
14 | Mélangeur sells, [ 2 %)
15 | Groupe électrogéne Diesel century 5 KVA N oy, se2lse
16 | Baches plastiques de 1000 L USSf e ne s
17 | Mesure de 10 metres U 50
18 Blouses estampillées au nom du MINHDU et 50
de chaque Commune
A _ SOUSTOTALI "
Transport matériels Commune de NDELELE,
19 | MANDJOU Ff 1
20 | Couverture médiatique Ff 1
Cérémonie de remise des matériels et
21 | équipements Ff 1
imprégnation des jeunes & l'utilisation des
22 | matériels et équipements Ff 1
SOUS TOTAL Il
TOTAL HT

Nom

Date

- AR(2,2%

T TVA(19.25%)

U SOUMISSIONNEITE ....cveeeeeee ettt s e reasasesssemst s e obabsn e e e s E R bR s TSR OR TR R E VR e e be et eas et
Signature

..............................................................................................................................




LOT 3 : COMMUNES DE KOUSSERI ET MOKOLO

FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS D’APPUI A L’UNITE DE PRODUCTION DES PAVES DANS
LES COMMUNES DE KOUSSERI, MOKOLO
N° DESIGNATION UNITES | QUANTITES P.UHT MONTANTS HT
1 | Table vibrante pour pavés complet U 2
2 | Moule en plastique pour pavés autobloquant U 200
3 | Brouettes U 40
4 | Pelles rondes avec manche U 50
5 |Pelles béches avec manche U 50
6 |Paires de botte U 50
7 | Casques de chantier U 50
8 |Truelles U 50
9 | Seaux U SOWW
10 |Paires de gant U Px @/Eﬂ"%\
11 | Pistolet 2 hue U | [/ im0\
12|Vl I LT
13 | Pioche avec manche u |kalso T RBAY TiE)
14 | Mélangeur U \\‘;&‘ 3 &, /3 /
, ) ) \1’6‘/. < Deglwer \.:‘-" /
15 | Groupe électrogéne Diesel century 5 KVA U Qj’-‘ﬁfy/
16 | Baches plastiques de 1000 L U 2
17 i Mesure de 10 métres U 50
18 Blouses estampillées au nom du MINHDU et U 50
de chaque Commune
Transport matenels Commune de
19 | KOUSSERI, MOKOLO Ff 1
20 | Couverture médiatique Ff 1
Cérémonie de remise des matériels et
21 |-équipements Ff 1
Imprégnation des jeunes 2 ['utilisation des
22 | matériels et équipements Ff 1
_ SOUS TOTAL -

Nom du Soumissionnaire
Signature
Date

..............................................................................................................................

..............................................................................................................................

..............................................................................................................................
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Cadre du sous ~détail des prix unitaires

NO

Désignation

Colit
d’achat

Transport

Coiit
commande

Frais de
livraison

Marge

Prix unitaire
HTVA

SIGNATURE

Date




PIECE N° 8:




REPUBLIQUE DU CAMEROUN REPUBLIC OF CAMEROON

Paix - Travail - Patrie Peace - Work - Fatherland
MINISTERE DE L’HABITAT ET MINISTRY OF HOUSING AND
DU DEVELOPPEMENT URBAIN URBAN DEVELOPMENT
Marché N° /MICIPM/MINHDU/2024 Passé apres Appel d'Offres ..o,
n° JAONO/MINHDU/CIPM/24 du .......cveviee e
TITULAIRE DU MARCHE :

BP. a __, Tel  Fax:__

N°RC: Aa__
N°® Contribuable : /&{,_ EEHL CoaN
/4\% (C “nlia \A"‘A .(.\
OBJET DU MARCH o \

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEME@TS DANS\LES" OMMUNES DE KUMBA 2,
MAMFE ET TIKO; NDELELE ET MANDJOU; KOUSSERI EEMDKOLO Ergnvu DE LA CREATION DES
UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES’(EN PROCADURE/DIURGENCE)

4 \ Dgg o ,._*"/

LIEU DE LIVRAISON : Communes territorialement compétentes.

MONTANTS EN FCFA

TTC

HTVA

T.V.A. (19.25 %)
AIR

Net & mandater

DELAI DE LIVRAISON : Quatre (04) mois.

FINANCEMENT : BIP MINHDU 2024

IMPUTATION : 58 38 109 03 330002 524418

SOUSCRIT, LE
SIGNE, LE
NOTIFIE, LE

ENREGISTRE, LE

Fa¥al



Entre

La République du Cameroun, représentée par le Ministére de PHabitat et du Développement Urbain,
Ci-aprés dénommée, «Le Maitre d'Ouvrage»

D'une part,

Et la societé

BP. a_ Tel  Fax:__
N°R.C: Ad

N° Contribuable ;

Yt oy 15
insi-que Tesnom & |

a qualité du signataire habilite],

=~

[indiguer le nom du Fournisseur, son adresse complé
ci-aprés e
Dénommée, «Le Fournisseur »

\

D'autre part,

[l a été convenu et arréte ce qui suit :
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Titre | : Cahier des Clauses Administratives P
Titre [l : Descriptif de la fourniture

Titre |l : Bordereau des prix

Titre IV : Devis estimatif




Page___et Derniere du marché N® -—-.......o.cocoerrommneerinnnnnes IMIMINHDU/CIPM / 2024
Passé aprés Appel d'Offres [préciser références appel d'offres]

Montant du marché : [A rappeler en Francs CFA, toutes taxes comprises en chiffres et en lettres]

Délai de livraison ~ : [A compléter en jours, semaines, Mois ou années}

Lu et accepté par e fournisseur

CUE Lo
8 -—-EJ\\\«
S e e DN
Ca S R
B RS
/’e o A
. 3 & __f‘]’ KPP Y *\S
Yaounda, [e.....ccvvrnnmensrnneninisnasnncn, :"; SRS ;\jz :
als L"" . ,,“ & r -
i A ag ~lg
\r'\.’)\ -“‘»;._.‘(3? f'/é}
Bl
/‘; ‘(,‘;./t‘ /[

\
\\t

—I

Signé par le MINISTRE DE L’HABITAT ET DU DEVELGPPEMEN URBAIN

Yaoundg, le: s,
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Annexe n° 1 : Modele de soumission

Je, soussigné

reersrernened lINQiguer fe

nom el fa quaiité du signataire]

représentant la société, I'entreprise ou le groupement®... .. ......... dont le siége social est &
e e INSCFite @U registre du commercede ... ... e souslen®. . . oo

Aprés avoir pris connaissance de tfoutes les piéces figurant ou mentionnées au dossier d'Appel
d'Offres y compris les additifs

APPEL D’OFFRES NATIONAL OUVERT
N° TAONO/MINHDU/CIPM/24 DU

POUR LA FOURNITURE DES MATERIELS ET EQUIPEMENTS DANS LES COMMUNES DE KUMBA 2,
MAMFE ET TIKO; NDELELE ET MANDJOU; KOUSSERI ET MOKOLO; EN VUE DE LA CREATION DES
UNITES PILOTES DE PRODUCTION DES PAVES (EN PROCADURE D'URGENCE).

- . EEAGUE ey . .
- Me soumefs et m'engage & livrer les fournitures coﬂpfg@ehnmt&g;[{psmer d'Appel d'Offres,
. ot & . ' » [ [ TN, .y
moyennant les prix que j'ai établi moi-méme sur la base des«lgordereaux\'dffg\ﬁ et quantités, lesquels
N : .
LAY

prix font ressortir le montant de I'offre /e‘ O . B\T
&y

chiffres et en leftres] francs Cfa Hors TVA, et a

2
PG [en
by :a/
3o

_Frajigs,/ CFA Toutes Taxes

P

Comprises. [En chiffres ef en leftres]
- Mengage a livrer les fournitures dans un délai de ............... mois

- Mengage en outre & maintenir mon offre dans le délai ... jours 90 jours & compter de la date
limite de remise des offres.

Les rabais offerts et les modalités d'application desdits rabais sont les suivants :

.............................................................................................................................................

..................................................................................................................................................................

.............................................................................................................................

L'Administration se libérera des sommes dues par elle au titre du présent marché en faisant donner crédit
au compte n° ... ouvert au nom de auprés de la banque
crereenreenes AGENCE DB Loviv v e

Avant signature du marché, la présente soumission acceptée par vous vaudra engagement entre nous.

Faita ...oooocveeeevveerne

En qualité de ... dfiment autorisé a signer les soumissions pour et au nom de

fa¥al



Annexe n° 2 : Modéle de caution de soumission
Adressée a [indiquer le Maitre d'Ouvrage et son adresse], « le Maitre d'Ouvrage »

Attendu que le Fournisseur .. e CFAESSOUS déSignée « le soumissionnaire
», & soumis son offre en date du e enanies . Pour la fourniture des matériels et

équipements d'une unite pilote de production des paves dans Ies communes de KUMBA 2, MAMFE ET TIKO; NDELELE
ET MANDJOU; KOUSSERI ET MOKOLO; EN VUE DE LA CREATION DES UNITES PILOTES DE PRODUCTION.

Ci-dessous désignée.
« L'offre », et pour laguelle il doit joindre un cautionnement provisoire équivalant a findiquer le montant]
francs CFA,

NOUS ..ovvr it e [Nom et adresse de fa banque], représentée par

o [Noms des srgnata:res] ci-dessous désignée « la banque »,
declarons garantlr Ie palement au Maitre d'Ouvrage de la somme maximale de [indiquer le montant]
Francs CFA, que la banque s'engage & régler intégralement au Maitre d'Ouvrage, s'obligeant elle-méme,
ses successeurs et assignataires.

Les conditions de cette obligation sont les suivantes : /m ‘N

Si le soumissionnaire refire l'offre pendant la/penode de valldlte\;spemfee par lui sur [acte de

SOUMISSIon ; i & s 7 A
EERVs 71z}
ou I :lo t;-ff ,
Si le soumissionnaire, s'étant vu notifier Iattnt{ut:on du marc ﬁe pe(r~,e Maitre d'Ouvrage pendant la
‘c,/‘,

période de validité : \\‘(

- Manque & 3|gner ou refuse de signer le marché, alors~qﬁ Pésf,req is de le faire ;

- Manque & fournir ou refuse de fournir le cautionnement définitif du marché (cautionnement
définitif), comme prévu dans celui-ci.

Nous nous engageons & payer au Maitre d'Ouvrage un montant allant jusqu'au maximum de la
somme stipulée ci-dessus, dés réception de sa premiére demande écrite, sans que le Maitre
d'Ouvrage soit tenu de justifier sa demande, étant entendu toutefois que dans sa demande le Maitre
d'Ouvrage notera que le montant qu'il réclame lui est d& parce que I'une ou 'autre des conditions ci-
dessus, ou toutes les deux, sont remplies, et qu'il spécifiera quelle(s) condition(s) a (ont) joué.

La présente caution entre en vigueur dés sa signature et dés la date limite fixée par le Maitre
d’Ouvrage pour la remise des offres. Elle demeurera valable jusqu'au trentiéme jour inclus suivant la fin du
délai de validité des offres. Toute demande du Maitre d'Ouvrage tendant & la faire jouer devra parvenir a
la banque, par letire recommandée avec accusé de réception, avant la fin de cette periode de
validité.

La présente caution est soumise pour son interprétation et son exécution au droit camerounais. Les
tribunaux du Cameroun seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le présent
engagement et ses suites.

Signé et authentifié par la banque

[Signature de ia banque]



Annexe n° 3 : Modéle de cautionnement définitif

Banque :
Retférence de la Caution : N° ....ooovvieviiinnne,

Adressée a [indiquer le Maitre d’Ouvrage et son adresse | Cameroun, ci-dessous designé « le
Malire d'Ouvrage »

Attendu que .......c.ooed et reess s e INOM B adresse du
fournisseur], ci-dessous de3|gne « Ie

Fournisseur », s'est engagé, en exécution du marche désigné « le marché », pour la fourniture des

materiels et équipements d'une unité pilote de production de petits métiers urbains dans les communes

KUMBA 2, MAMFE ET TIKO; NDELELE ET MANDJOU; KOUSSER! ET MOKOLO; EN VUE DE LA CREATION DES UNITES PILOTES DE
PRODUCTION.

Attendu qu'il est stipulé dans le marché que le Fournisseur remettra au Maitre d'Ouvrage un cautionnement
definitif, d’'un montant égal a [indiquer le pourcentage compris entre 2 et 5 %] du montant de

la tranche du marché correspondante, comme garantie de I'exécution-de ses obligations de bonne fin
conformément aux conditions du marcheé, //; “L'fffffN

Attendu que nous avons convenu de donner au Fournisseur ¢e cal (nnement

NOUS, o1 vesersssssssse s sssssssessesssssssssssstessrmssssssssssssssns j}a: Y £ ,\c\\ ..................................

Shge D AT
.............. [Nom et adresse de f| 3[s tii:aQQQ9L,f 4 répresentee par
................................................................................................ \.ng. ...... [nomg; des 31gnata|res] ci-dessous

désignée « la banque », nous engageons a payer au Maltr *d’Ouvrage d’,ap S/un délai maximum de
huit (08) semaines, sur SImple demande écrite de celui-ci declarar}t"ﬁgg;eb FéLij lplsseur n'a pas satisfait a
ses engagements contractuels au tifre du marché, sans poﬁhr\dlﬁét‘er/ie paiement ni soulever de
contestation pour quelque motif que ce soit, toute somme jusqu'a concurrence de la somme
0T O OO O OGPPSR [en chiffres et en lettres].
Nous convenons qu'aucun changement ou additif ou aucune aufre modification au marché ne nous
libérera d'une obligation quelconque nous incombant en vertu du présent cautionnement définitif et nous
dérogeons par la présente a [a notification de foute modification, additif ou changement.
Le présent cautionnement définifif entre en vigueur des sa signature et dés notification au
Fournisseur, par le Maitre d'Ouvrage, de I'approbation du marché. Elle sera libérée dans un délai de
indiquer le délai] & compter de |a date de réception provisoire des travaux.
Aprés cette date, la caution deviendra sans objet et devra nous éfre retournée sans demande
expresse de notre part.
Toute demande de paiement formulée par le Maitre d’Ouvrage au titre de la présente garantie devra étre
faite par leftre recommandée avec accusé de réception, parvenue & la banque pendant la période de
validité du présent engagement.
Le présent cautionnement définitif est soumis pour son interprétation et son exécution au droit
camerounais. Les tribunaux camerounais seront seuls compétents pour statuer sur tout ce qui concerne le
présent engagement et ses suites.

Signé et authentifié par fa banque

N

[Signature de la banque]



Annexe n° 4 : Modéle de cautlon d'avance de démarrage
Banque . référence, adresse

.........................................................................................................................................................................

.........................................................................................................................................................................

... [le titulaire], au profit de
Maitre d'Ouvrage

[Adresse du Maitre d'Ouvrage]
(« Le bénéficiaire »)

Le paiement, sans contestation et dés réception de la premiere demande écrite du bénéficiaire,

déclarant que ............ e Jle fitulaire] ne s'est pas acquilté de ses obligations,

relatives au remboursement de I'avance de démarrage selon les conditions du marché
du

. relatif aux prest@gons Ji‘ndrquer fobjet des prestat.rons et les

references de I appel d offres éventuellement], de Ia> Somme': totale«mammum correspondant & Favance

ftrente  (30) ‘V] du  montant Toutes’ Iexes i Comprfées du marché n°

<payable des la qoﬂfcatlon de Tordre de service

correspondant soit . ‘1” H Frqgcs CFI—\l

e J,’n
?‘} < ) /
D Sr}n‘/ \1
La présente garantie entrera en vigueur et prendra\effe _Tiesﬁcepnon des parts respectives de cette
\\%:.—;:-‘
avance sur les comptes de .. SOTTOROPPPUR | - titulaire]
ouverts auprés de la banque
e SOUSIEN® i

Elle restera en vigueur jusqu'au remboursement de I'avance conformément & la procédure fixée par
le CCAP. Toutefois, le montant de la caution sera réduit proportionnellement au remboursement de
lavance au fur et 2 mesure de son remboursement.

La loi et la juridiction applicables & la garantie sont celles de la République du Cameroun.

Signé et authentifié par la banque

[Signature de la banque]
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|- CONTEXTE / JUSTIFICATION

La croissance rapide des viles camerounaises s'est accompagnée, sur I'ensemble du triangle national, de
mécanismes parfois déroutants de production urbaine qui ont mis @ mal les équilibres temitoriaux et sociaux des
agglomérations. Depuis 2010 en effet, plus de la moifié des habitants du Cameroun vivent dans les villes, souvent
mal préparées & les accueillir.

A I'heure actuelle, de nombreux citadins vivent dans les quartiers précaires, dans les conditions misérables
et de total dénuement. Ces populations qui résident dans ces quartiers dits sensibles, supportent les fortes densités
des habitations dans des cadres urbains non assainis, dépourvus des indispensables equipements et infrastructures
sociales de base, ef parfois méme dans une totale insécurité. 1] est donc clair, pour nos villes, que I'urbanisation
galopante s'est accompagnée de I'extension de la pauvreté qui se concentre désormais dans ce type de quartiers. De
méme y prospére un sentiment d'abandon, de marginalfisation et d'exclusion des benéfices de la croissance
économique. Ce qui fait de ces quartiers sous structurés de véritables poudriéres et termeaux pour des fléaux sociaux
tels que le grand banditisme, la toxicomanie, la filouterie, lincivisme, la prosfitution et les maladies liées a la
promiscuité.

Pourtant les villes, longtemps magnifiées et glorifiées, sont par excellence des lieux de progrés,
d'émancipation et de modemité ; aussi sont-elles des pdles-deTeidissance et de création de richesse. Dans cette

\ . . O e D Lg s
perspective, |a ville du futur doit-elle étre intelligente, du/ag(@gure; ﬁlggn@g\res:hente.

Dans le contexte suscité, des actions doivet}}f‘t_‘a;rg;'mengqs. pour r¢duite la fracture sociale et les exclusions

-

. . a =y . AR
observées dans nos villes de plus en plus duales ol ﬁe;., Otoient et.co
AL

“;hab‘iteﬁ,t_ tu%rtiers riches et quartiers pauvres.

Vu sous cet angle, I'encadrement des jeunes vul {aFrgb;les oa,ﬂeﬁ;&(ﬁcul{é@ﬁ collaboration avec les Communes
concemées, devient un impeératif gouvernemental en \v\ﬁg\ﬁg la coﬁésioncs/oii{ale. Clest ce qui justifie le « projet de
fourniture des matériels et équipements d'une Unﬁ&ij[a?é r\dei;pggcﬁdn de petits méfiers urbains dans les
communes de KUMBA 2, MAMFE ET TIKO; NDELELE'ET.MANDJOUZKOUSSERI ET MOKOLO; en vue de la

création des unités pilotes de production des pavés.

I OBJECTIFS

Fournir les matériels et équipements indispensable au fonctionnement de deux unités pilote de fabrication des pavés
et des briques de terre comprimées dans les communes de Kumba 2, Mamfe et Tiko; Ndelele et Mandjou; Kousseri
et Mokolo en vue de |a création des unités pilotes de production des pavés.

la fourniture des matériels et équipements en vue de la création des unités de production des pavés dans les
communes bénéficialres. Il s'agira essentiellement des matériels et équipements ci-apres :

- Table vibrante pour pavés compléte
- Moule plastique a paves autobloquant
- Brouettes

- Pelles rondes avec manche

- Pelles béches avec manche

- Paires de botte

- Casques de chantier

- Truelles

- Seaux

- Paires de gant

- Pistolet & huile

- Maillet

- Pioche avec manche

- Mélangeur

- Groupe électrogéne Diesel 5 KVA

- Béches plastiques de 1000 L

- Mesure de 10 métres



frais :

Blouses estampiliées MINHDU /Commune de .......

Les activités suivantes doivent étre exécutées aprés la livraison des fournitures par le prestataire et a ses

le transport de ces matériels et équipements dans les communes bénéficiaires ;

I'organisation des cérémonies solennelles de remise des fournitures aux bénéficiaires ; les fournitures
seront officiellement remises dans les communes concemées par la Commission de réception en présence
du prestataire.

une bréve imprégnation des jeunes bénéficiaires a lutilisation des matériels et équipements dans les
Communes de résidence ;

Il- Prestations attendues :

Le cocontractant chargé d'exécuter ce projet doit réaliser : /,3\,\ QuE tm\
6‘

V7SR

la founifure des matériels et équipements des U}'Ilte er p;oductlon “podry'appui a l'insertion socio-
économique des jeunes urbains en difficultés : ala pro @nor}’d951pa\.§/s d% les communes bénéficiaires
des appuis ; ~ r; -
['organisation de la cérémonie solennelle de remise de\s‘a pws /

imprégnation a l'utilisation.

/

TS Oes WA,

Il - RESULTATS ATTENDUS

A l'issue de la remise du matériel et équipements, les résultats attendus sont les suivants :

»

>

Le matériel et les équipements décrits ci-dessus (voir cadre de devis estimatif) sont fournis par le
cocontractant dans les sites sus évoqués ;

Les matériels et équipements livrés sont remis aux bénéficiaires lors d'une cérémonie médiatisée organisée
par le cocontractant en collaboration avec la DDSU;

Les matériels et les équipements fournis sont acheminés dans les communes ;

L'utilisation de cet équipement est maitrisée par les Communes bénéficiaires.
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PIECE N° 11 : LISTE DES BANQUES ET COMPAGNIES D’ ASSU\QAI}ICES AGREES ET

HABILITEES A EMETTRE DES CAUTIONS DANS E CABIEE DES hRCHES PUBLICS

4
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LISTE DES ETABLISSEMENTS BANCAIRES DE 15R ORDRE AGREES PAR LE MINISTERE EN
CHARGE DES FINANCES ET AUTORISES A EMETTRE LES CAUTIONS DANS LE CADRE DES
MARCHES PUBLICS

Afriland First Bank (FIRST BANK) BP 11 834 Yaoundé ;
Banque Atlantique (BACM) BP 29333 Douala;
Banque Camerounaise des Pefites et Moyennes entreprises (BC-PME) BP 12962 Yaoundé ;
Banque Gabonaise pour le Financement international (BGFIBANK) BP 600 Douala ;
Banque International du Cameroun pour I'Epargne et le Crédit (BICEC) BP 1925 Douala;
Bank of Africa Cameroun (BOA Cameroun ) BP 4593 Douala ;
Citibank Cameroun (CITIGROUP) BP 4571 Douala;
Commercial Bank-Cameroun {CBC) BP 4004 Douala;
Crédit Communautaire d'Afrique-Bank (CCA BANK) BP_30388 Yaoundé;
- Ecobank Cameroun { ECOBANK) BP 582 Dom R C\
- National Financial Credit Bank(NFC- BANK) BF’/;B5?8\g,aounde(\
- Société Commerciale de Banques au Camereu S_Oqu?ﬁﬂemun) BP 300 Douala;
- Société Générale Cameroun {SGC) BP 4042 ouala ‘;:/s //
- Standard Chartered Bank Cameroon (SCE%Q‘L’@BH.D@y 4
- Union Bank of Cameroun (UBC) BP 15 569 Douala,
16- United Bank for Africa (UBA) BP 2088 Douala.
COMPAGNIES D’ASSURANCES AGREEES:
17- Activa Assurances, BP 12970 Douala;
18- Area Assurances S.A BP 1531 Douala;
19- Aflantique Assurances S.A BP 2833 Douala;
20- Beneficial General Insurance S.A BP 2328 Douala;
21- Chanas Assurances S.A BP 109 Douala;
22- CPA SA BP 54 Douala;
23- NSIA Assurances S.A BP 2759 Douala ;
24- Pro Assur S.A BP 59 63 Douala ;
25- SAAR SA BP 1011 Douala;
26- Saham Assurances SA BP 11315 Doualg;
27- Zénithe Insurance SA BP 1540 Douala.
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